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1 Generar archivo de certificacion

Lea atentamente este manual y observe la informacién que contiene. Esto lo ayudara a
prevenir lesiones y dafios a la propiedad, y garantizara un funcionamiento confiable y una vida
Gtil prolongada para el dispositivo.

Guarde este manual en un lugar seguro.
Si pasa el dispositivo, también transmita este manual junto con él.

ABB no acepta ninguna responsabilidad por el incumplimiento de las instrucciones de este
manual.

2 Seguridad

Advertencia

iVoltaje eléctrico!

En caso de entrar en contacto, directa o indirectamente, con componentes por

los que circule una corriente eléctrica, se puede sufrir una descarga eléctrica

peligrosa, cuyo resultado puede ser choque eléctrico, quemaduras o, incluso, la

muerte.

— Desconecte la tension de red antes de proceder al montaje o desmontaje!

— Encargue los trabajos en la red eléctrica de 100-240 V solo al personal
técnico competente!

3 Uso previsto

Este dispositivo forma parte del sistema ABB-Welcome IP y funciona tGnicamente con
componentes de dicho sistema. El dispositivo debe instalarse exclusivamente en habitaciones
interiores secas.
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4 Medio ambiente

iTenga en cuenta la proteccion del medio ambiente!
Los dispositivos eléctricos y electronicos usados no deben ser desechados con
la basura doméstica.

— El dispositivo contiene materias primas valiosas que pueden ser recicladas.
Por lo tanto, coloque este dispositivo cerca del depdésito de recoleccion
apropiado.

4.1 Dispositivos ABB

Todos los materiales de embalaje y dispositivos de ABB llevan las marcas y sellos de prueba
para la eliminacién adecuada. Deseche siempre los materiales de embalaje y dispositivos
eléctricos y sus componentes a través de los depdsitos de recoleccion y empresas de
eliminacion autorizadas.

Los productos ABB cumplen los requisitos legales, en particular las leyes que rigen los
dispositivos electrénicos y eléctricos y la ordenanza REACH.

(Directiva de la UE 2012/19/EU WEEE y 2011/65/EU RoHS)
(Ordenanza UE-REACH y la ley para la aplicacién de la ordenanza (EG) N0.1907/2006)
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5 Descripcion del terminal

5.1 Tipo de aparato
NG d Tamafo
UMero de | Namero de pedido Nombre del producto Color (PrxAIxAn)
articulo .
Unidad: mm
IP Touch Lite 7,

H8249-1W 2TMA130051W0010 DES+APP, LAN+WiFi Blanco 192 x 128 x 17,2
H8249-18 | 2TMA130051B0009 | '-_rouch Lite 7, Negro 192 x 128 x 17,2

DES+APP, LAN+WiFi
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5.2 Elementos de control

N.° Descripcion

1 Pantalla tactil
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5.3 Descripcion del terminal

6 12
= (] =
9
= =D
[
1 ?g T
5
N.° Descripcion
1 LAN1 (PoE)
2 Conector del timbre de puerta
3 Conector de entrada de alimentacion
4 Altavoz
5 Micréfono
6 Conector Micro USB Acceso de emergencia de ingenieria
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Datos técnicos

Designacién Valor

Tensiéon nominal 24\ =

Rango de tensién de funcionamiento 20-27V =
Corriente nominal 24V =, 375 mA
Tamafio de la pantalla 7"

Resolucion 1024 x 600 px
Temperatura de funcionamiento 0°C...+45°C
Temperatura de almacenamiento -25°C ... +70 °C
Estandar PoE IEEE802.3 af

Banda de transmision inalambrica

802.11b/g/n:

2412...2462 MHz (para Estados Unidos)
2412...2472 MHz (para paises europeos)
802.11a/n/ac:

5150...5250 MHz

5250...5350 MHz

5470...5725 MHz

5725...5850 MHz (para Estados Unidos)

Potencia de transmision inalambrica

Max. 20 dBm

Estandar de transmision inalambrica

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Didametro de grosor del cable (3)

1,0 mm...1,4 mm

Manual del producto 2TMD042300D0035
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7 Montaje/instalacion

Advertencia

iVoltaje eléctrico!
En caso de entrar en contacto, directa o indirectamente, con componentes por

lo

peligrosa, cuyo resultado puede ser choque eléctrico, quemaduras o, incluso, la

m

s que circule una corriente eléctrica, se puede sufrir una descarga eléctrica

uerte.
Desconecte la tension de red antes de proceder al montaje o desmontaje!
Encargue los trabajos en la red eléctrica de 100-240 V solo al personal
técnico competente!

7.1 Requisitos para el electricista

A

dvertencia

iTension eléctrical
Instale el dispositivo solo si dispone de los conocimientos y la experiencia
necesarios dentro del campo de la ingenieria eléctrica.

E

Una instalacién incorrecta puede poner en peligro su vida y la del usuario
del sistema eléctrico.

Una instalacién incorrecta puede causar dafos graves a la propiedad, por
ejemplo, debido a un incendio.

I minimo necesario de conocimientos y requisitos para la instalacion es el

siguiente:

1
2
3
4
5

Manual del producto 2TMD04230

Siga las "cinco reglas de oro" (DIN VDE 0105, EN 50110):
. Desconecte la corriente
. Asegurese de que no vuelva a conectarse
. Asegurese de que no hay tension
. Conéctese a una toma de tierra
. Cubra o proteja las piezas activas adyacentes.
Utilice prendas protectoras adecuadas.
Utilice solo herramientas y dispositivos de medida adecuados.

Compruebe el tipo de red de alimentacién (sistemas de MT, AT y BT) para
garantizar las siguientes condiciones de suministro de energia (conexion
clasica a tierra, toma a tierra protectora, medidas necesarias adicionales,
etc.)

0D0035
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7.2 Medidas del producto

Unidad: mm

192

128

7.3 Altura de montaje

Manual del producto 2TMD042300D0035

Installation height

1.50 m (4.9 feet)
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Montaje/instalacion

7.4 Montaje en superficie

7.4.1 Tamafio de caja de montaje en superficie

(Unidad: mm)

192

128

2.4

7.4.2 Caja montada en superficie con el accesorio eléctrico

(Unidad: mm)

83.3

NEMA &tal i
VDE&BS NEMA (America) Y Swiss

e Screwthe mounting bracketto accessory box.

Itis recommended to lock the positions marked in
gray with screws to better secure the device.
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Montaje/instalacion

7.5 Montaje empotrado

(Unidad: mm)
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7.6 Montaje en pared hueca

(Unidad: mm)
192
A
DL 168
128 102 Hole size of
mounting box
A4
3 [12.3
120

7.6.1 Instalacién de sobremesa

Manual del producto 2TMD042300D0035
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7.7 Desmontaje
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8.1

La puesta en marcha

Asistente de configuracion

Hay 3 tipos de asistentes de configuracién para seleccionar.

Configuracion sin SmartAP
Configuracion solo via SmartAP
Configuracion via SmartAP y APP

Configuracion sin SmartAP

Light Master Subsidiary  Subsidiary
- IR [ [
&
N
- IPActuator
e |

Router Private camera

e

2nd Outdoor Station
—— CAT.5/IPbusline

Esta configuracién se aplica solo a una vivienda unifamiliar.

En este caso, no se necesita SmartAP.

En este caso, todos los dispositivos se conectan a la red doméstica.
En este caso, solo se admiten 1 interfono exterior y 4 paneles.

En este caso, solo se admite 1 actuador IP y, si se detecta un actuador IP, se asignara
automaticamente como bloqueo estandar.

En este caso, el interfono exterior puede ser un interfono exterior de pulsador IP o un
interfono exterior mini.

En este caso, todos los dispositivos del sistema obtienen las firmas del panel maestro.

Para mas detalles, véase el capitulo 8.1.1 “Configuracion sin SmartAP* en la pagina 20.

Manual del producto 2TMD042300D0035
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2. Configuracion solo via SmartAP

Panel Panel
B CICIC]
PoE switch

Panel Panel
PoE switch

Panel Panel
B CICIC]
PoE switch

Panel Panel
B
PoE switch

| I | ) Public camera
SmartAP

PoE switch

Outdoor Station
—— CAT.5/IPbusline

= Esta configuracion se aplica principalmente a bloques.
= En este caso, se necesita SmartAP.

= En este caso, todos los paneles maestros e interfonos exteriores se conectan a la red
comunitaria.

= En este caso, el interfono exterior puede ser un interfono exterior IP Touch 5, un interfono
exterior de teclado IP o un interfono exterior de pulsador IP.

= En este caso, se debe completar primero la configuracién inicial de SmartAP. Por favor,
consulte el manual de producto de SmartAP para obtener mas detalles sobre la
configuracién inicial.

= En este caso, los paneles designados obtienen la direccidn fisica introduciéndola
manualmente.

= En este caso, todos los dispositivos del sistema obtienen las firmas de SmartAP.
= Para mas detalles, véase el capitulo 8.1.2 “Configuracién via SmartAP“ en la pagina 25.
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3. Configuracion via SmartAP y APP

Panel Panel
B CICIC]
PoE switch
Panel Panel
PoE switch
Panel Panel
B CICIC]
PoE switch
Panel Panel
B
PoE switch
= - S
| ) Public camera
SmartAP
PoE switch

Outdoor Station
—— CAT.5/IPbusline

= Esta configuracion se aplica principalmente a edificios.
= En este caso, se necesitan SmartAP y un mévil (APP).

= En este caso, todos los paneles maestros e interfonos exteriores se conectan a la red
comunitaria.

= En este caso, el interfono exterior puede ser un interfono exterior IP Touch 5, un interfono
exterior de teclado IP o un interfono exterior de pulsador IP.

= En este caso, se debe completar primero la configuracién inicial de SmartAP. Por favor,
consulte el manual de producto de SmartAP para obtener mas detalles sobre la
configuracién inicial.

= En este caso, los paneles designados obtienen la direccion fisica mediante la configuracion
de barrido de la APP.

= En este caso, todos los dispositivos del sistema obtienen las firmas de SmartAP.

= Para mas detalles, véase el capitulo 8.1.3 “Configuracion via SmartAP y APP“en la
pagina 29.

Manual del producto 2TMD042300D0035
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8.1.1 Configuracién sin SmartAP

Siga los pasos a continuacion;
[1] En la pantalla “Asistente de configuraciéon”, seleccione un idioma de la lista desplegable.

[2] Marque la casilla para aceptar las licencias. Alternativamente pulse “Haga clic para leer”
para ver los detalles de la licencia.

[3] Seleccione la regién de la lista desplegable.
[4] Pulse “Aceptar y continuar” para acceder a la siguiente pantalla.

Setup wizard

Select language Select region

Languags Region

English om

V| Accept license agreement Click to read

| Accept OSS agreement Click to read

4

Accept & continue

Manual del producto 2TMD042300D0035
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(5]
(6]
(7]

(8]

El

Seleccione “Configuracion de panel para vivienda unifamiliar”, pulse “ ! ” para mas
detalles.

Pulse “Continuar”.

En la pantalla “Direccion del panel”, seleccione el modo del panel. Se puede ajustar a
“Modo maestro” o “Modo auxiliar”. Solo se puede ajustar un interfono interior en “Modo
maestro” en la misma vivienda.

Introduzca el nimero de bloque, el nimero de planta y el nimero de estancia.

Si el panel esta ajustado en el “Modo auxiliar’, tendra que introducir el nimero de
dispositivo.

Seleccione el puerto de la red doméstica para este panel. Se puede ajustar a “WiFi” o
“LAN”.

[10]Pulse “Continuar”.

{ Configuration Mode

. Via Smart Access Point

. Via Smart Access Point with Welcome App's scanning

5 #) Panel set-up for single family house (without Smart Access Point)

6

Continue

< Confiauration mode
=fz Panel Addressing

Addressing

Mode
Master mode

Private Home netwark port

WIFI

Appartment
02

Continue

Physical address

Manual del producto 2TMD042300D0035
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[11]En la pantalla “Conectar WiFi”, puede realizar este ajuste en este momento o pulsar
“Continuar” para omitirlo si no esta disponible su WiFi.

= Para mas detalles, véase el capitulo 8.2.4 “Ajustes de red” en la pagina 52.

< Connect Wifi

/| Activate WiFi

Available networks

—_
—
o]
—_
—
o]

—
o]

—
—
o]

Connect manually Continue

[12]En la pantalla “Dispositivos de confianza”, puede realizar este ajuste en este momento o
pulsar “Hagalo mas tarde” para omitirlo si los dispositivos no estan listos.

= Para mas detalles, véase el capitulo 8.3.4 “Configurar los dispositivos de confianza®“ en la
pagina 105.

< Trusted Devices

Configuration without SmartAP - Single family home mode

®

Please note

. . LANIT/LANZ
Please connect all devices to the same network and
make sure they are powered up.

Do it later Continue

Manual del producto 2TMD042300D0035
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[13]En la pantalla “Hora y fecha”, puede realizar este ajuste en este momento o pulsar
“Continuar” para omitirlo de momento.

= Para mas detalles, véase el capitulo 8.2.6 “Ajuste de hora y fecha“ en la pagina 61.

< Time & date

03:21:56

We 30-08-2023

Edit Time & Date Continue

[14]En la pantalla “Portal myBuildings”, puede realizar este ajuste en este momento o pulsar
“Continuar” para omitirlo inicialmente si no esta lista la App.

= Para mas detalles, véase el capitulo 8.2.5 “Ajustes de myBuildings” en la pagina 55.

< myBuildings portal

Log in to myBuildings portal

Connect with app

Please make sure to connect your mobile to the same Wifi Network as the panel.

Connect manually Continue

Manual del producto 2TMD042300D0035
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[15]Hay 4 pantallas para guiarle sobre como usar el panel.
[16]Pulse “Saltar” si ya esta familiarizado con el panel.

Ahora el panel de control se muestra en la pantalla.

Installation name

No new events
Events Assis!

Intercom

Manual del producto 2TMD042300D0035
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Light Elevator Cam.:rsn .

Unlock door

‘;

"

Main Entrance Camera
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8.1.2 Configuracion via SmartAP

Siga los pasos a continuacion;
[1] En la pantalla “Asistente de configuracion”, seleccione un idioma de la lista desplegable.

[2] Marque la casilla para aceptar las licencias. Alternativamente pulse “Haga clic para leer”
para ver los detalles de la licencia.

[3] Seleccione la regién de la lista desplegable.
[4] Pulse “Aceptar y continuar” para acceder a la siguiente pantalla.

Setup wizard

Select language Select region

Language Region
English —m

V| Accept license agreement Click to read

V| Accept OSS agreement Click to read

4

Accept & continue

Manual del producto 2TMD042300D0035
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[5] Seleccione “Via Smart Access Point”, pulse “ i para mas detalles.
[6] Pulse “Continuar”.

[7] En la pantalla “Direccion del panel”, seleccione el modo del panel. Se puede ajustar a
“Modo maestro” o “Modo auxiliar”. Solo se puede ajustar un panel en “Modo maestro” en la
misma vivienda.

[8] Actualmente, el puerto de red del edificio solo se puede ajustar a “LAN”.

[9] Seleccione el puerto de la red doméstica para este panel. Se puede ajustar a “WiFi’ o
“LAN”.

{ Configuration Mode

5 ®) Via Smart Access Point

. Via Smart Access Point with Welcome App's scanning

. Panel set-up for single family house (without Smart Access Point)

6

Continue

< Confiauration Mode
=2 Panel Addressing

Addressing

Master Mode Building Network Port

Master mode LAN

Home Network Port

WIFI

Physical Address

Black Appartment
[+l0]:] 0z

Continue

Continue
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[10]Introduzca la direccion fisica, p. €j., el numero de bloque, el nUmero de planta y el nUmero
de vivienda.

= Si el panel esta ajustado en el “Modo auxiliar”, todavia tendra que introducir el nimero de
dispositivo.

= Si esta habilitado la “Configuracion mediante proceso de barrido de Welcome APP”, la
direccion fisica de este panel se ajustara a través de la APP.

[11]Pulse “Continuar”.

[12]En la pantalla “Conectar WiFi”, puede realizar este ajuste en este momento o pulsar
“Continuar” para omitirlo si no esta disponible su WiFi. Para mas detalles, véase el
capitulo 8.2.4 “Ajustes de red” en la pagina 52.

< Confiauration Mode
=2 Panel Addressing

Addressing

Master Mode Building Network Port
Master mode LAl
Home Network Port
‘WIFI

N ~
Appartment
0z

Continue

Physical Address

Continue

< Connect Wifi

of| Activate WiFi

Available Networks

—
—
o]
—
—
o]
—
—

—_
—
o]

Connect manually Continue
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[13]En la pantalla “Hora y fecha”, puede realizar este ajuste en este momento o hacerlo mas
tarde pulsando “Continuar”. Para mas detalles, véase el capitulo 8.2.6 “Ajuste de hora y
fecha“ en la pagina 61.

[14]Hay 4 pantallas para guiarle sobre como usar el panel.
[15]Pulse “Saltar” si ya esta familiarizado con el panel.

Ahora el panel de control se muestra en la pantalla.

< Time & Date

13:55:10

Sun 01-01-2023

Edit Time & Date Continue

Installation name

®

No new events . 4 ’ 19 °C, few clouds
Events i v Weather

Light

Intercom
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8.1.3 Configuracion via SmartAP y APP

Siga los pasos a continuacion;
[1] En la pantalla “Asistente de configuraciéon”, seleccione un idioma de la lista desplegable.

[2] Marque la casilla para aceptar las licencias. Alternativamente pulse “Haga clic para leer”
para ver los detalles de la licencia.

[3] Seleccione la regién de la lista desplegable.
[4] Pulse “Aceptar y continuar” para acceder a la siguiente pantalla.

Setup wizard

Select language Select region

Language Region
English —m

V| Accept license agreement Click to read

V| Accept OSS agreement Click to read

4

Accept & continue
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[5] Seleccione “Via Smart Access Point” con Welcome APP, pulse “ i para mas detalles.
[6] Pulse “Continuar”.

[7] En la pantalla “Direccion del panel”, seleccione el modo del panel. Se puede ajustar a
“Modo maestro” o “Modo auxiliar”. Solo se puede ajustar un panel en “Modo maestro” en la
misma vivienda.

[8] Actualmente, el puerto de red del edificio solo se puede ajustar a “LAN”.

[9] Seleccione el puerto de la red doméstica para este panel. Se puede ajustar a “WiFi’ o
“LAN”.

[10]Pulse “Continuar”.

{ Configuration Mode

. Via Smart Access Point

5 ®) Via Smart Access Point with Welcome App's scanning

. Panel set-up for single family house (without Smart Access Point)

6

Continue

< Confiauration Mode
=2 Panel Addressing

Addressing

Master Mode Building Network Port

Master mode LAN

Private Network Port

WIFI

10

Continue

Continue
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[11]En la pantalla “Conectar WiFi”, puede realizar este ajuste en este momento o pulsar
“Continuar” para omitirlo si no esta disponible su WiFi. Para méas detalles, véase el

capitulo 8.2.4 “Ajustes de red” en la pagina 52.

< Connect Wifi

/| Activate WiFi

Available Networks

—_
—
o]
—
—
o]
—
—

—
—
o]
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[12]En la pantalla “Configuracién mediante proceso de barrido de Welcome APP”, pulse
“‘Descarga de APP” si no ha descargado todavia la APP.

[13]Escanee el codigo QR usando su mavil para descargar la APP, a continuacion pulse
“Continuar”.

< Configuration via Welcome App’s Scanning Process

For a quick configuration via scanning, please activate “Configuration Mode” under “Favorites” in the
Welcome APP. Otherwise please continue by clicking on “Setup wizard”.

IP Touch Lite 7

Serial Number : 102807ATFO6DB7C(TFR)

12

0 App download £ Setup wizard

< Confiauration via Welcome Abnn’s Scannina Process

App Download

Android:

For a quick configuration via scanning, please activate “Configuration Mode” under
“Favorites” in the Welcome APP.

Continue

A
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[14]Cree una estructura del edificio en la APP. Para mas detalles, véase el capitulo 8.1.4 “Crear
la estructura de un edificio en la APP* en la pagina 35.

[15]Utilice la APP para escanear el cédigo QR de la pantalla. Para méas detalles, véase el
capitulo 8.1.5 “Escanear el codigo QR en el panel” en la pagina 39.

[16]Importe la estructura del edificio desde la APP a SmartAP. Para mas detalles, véase el
capitulo 8.1.6 “Importar la estructura del edificio desde la APP a SmartAP“ en la pagina 41.

Con respecto a los pasos 14 - 16, si se ha completado el paso, pase al siguiente.

Después de importar la estructura del edificio, SmartAP establecera la direccion fisica de los
paneles designados y les asignara las firmas al mismo tiempo.

< Configuration via Welcome App’s Scanning Process

For a quick configuration via scanning, please activate “Configuration Mode"” under “Favorites” in the
Welcome APP. Otherwise please continue by clicking on “Setup wizard”.

IP Touch Lite 7

Serial Number : 102807ATFO6DB7C(TFR)

[J App download £ Setup wizard
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[17]En la pantalla “Hora y fecha”, puede realizar este ajuste en este momento o hacerlo mas
tarde pulsando “Continuar”. Para mas detalles, véase el capitulo 8.2.6 “Ajuste de hora y
fecha“ en la pagina 61.

[18]Hay 4 pantallas para guiarle sobre como usar el panel.
[19]Pulse “Saltar” si ya esta familiarizado con el panel.

Ahora el panel de control se muestra en la pantalla.

< Time & Date

13:09:30

Sun 01-01-2023

Edit Time & Date Continue

Installation name

®

No new events

Events

Light

Intercom
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8.1.4 Crear la estructura de un edificio en la APP

Siga los pasos a continuacion;

[1] En la pantalla de inicio de la APP, pulse “ .
[2] Pulse “Modo de configuracion”.
[3] Pulse “OK” para acceder al modo de configuracion.

Favorites Favorites

Notice

Are you sure you want to

switch to configuration mode?

b 4 (0K3

[4] En la pantalla “Proyectos”, pulse “ @

[5] En la pantalla “Afadir proyecto”, introduzca el nombre del proyecto.

[6] Seleccione el tipo de edificio en funcidn de la topologia del sistema. Se puede ajustar a
“Edificio” o “Residencial’.

[7] Pulse “Afadir” para crear un nuevo proyecto.

[8] Pulse el proyecto designado.

< Projects

Te:
E st 3

Projects Add project

Building
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[9] En la pantalla del proyecto designado, pulse “ o

[10]En la pantalla “Afadir edificio”, introduzca el nombre del edificio.
[11]Introduzca el nimero de edificio.

[12]Pulse “Afadir” para crear un nuevo edificio.

Repita los pasos 9~12 para crear varios edificios.

[13]Pulse el edificio designado.

< Add building <

Building structure Building structure

a
Building A

[14]En la pantalla del edificio designado, pulse * o

[15]En la pantalla “Afadir una planta”, seleccione el nombre de la planta de la lista despegable.
Se puede ajustar a “Planta” o “Planta baja”.

[16]Pulse “Afadir” para crear una nueva planta.
Repita los pasos 15~16 para crear varias plantas para el edificio designado.

[17]Pulse la planta designada.

4 Building A Add a floor < Building A
o
il
MName
Floor o /\
&.Floor

R 4 Floor

Please tap on "+* to add a new floor.
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[18]En la pantalla de la planta designada, pulse “ o "para anadir una estancia.
[19]Introduzca el seuddnimo de la estancia designada.
[20]Pulse “Afadir” para crear una nueva estancia.

[21]En la pantalla de la planta designada, deslice un nombre de estancia a la derecha.

[22]Pulse ” para crear varias estancias como un lote.

1.Floor Add room
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[23]Introduzca el namero a duplicar.

[24]Pulse “Duplicar”.

[25]Introduzca el seuddnimo de cada estancia ahora o hagalo mas tarde.
[26]Pulse “Duplicar”.

[27]En la pantalla de la planta designada, deslice el nombre de la estancia designada a la
derecha.

[28]Pulse “ ” para establecer el seudénimo de la estancia designada.

o 01 Jacky >

Duplicate Jacky Duplicate Jacky

Jacky_1
02 Jacky,
L
Jacky_2
Jacky_3

24 ¥ Duplicate 26 ¥ Duplicate
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8.1.5 Escanear el cédigo QR en el panel

Siga los pasos a continuacion;

[1] En la pantalla de la planta designada, pulse la estancia designada.

[2] En la pantalla de la estancia designada, pulse “ o

[3] En la pantalla “Afadir dispositivo”, escanee el cddigo QR que aparece en el panel.

£ 1.Floor Jacky Add device
o o > -

o 02 Jacky 1 5
oy 03Jacky2 >

o 04 Jacky_3 >
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[4] En la pantalla “Dispositivo”, se mostrara el nimero de serie del dispositivo.
[5] Compruebe la localizacion.

[6] Compruebe el tipo de dispositivo.

[7] Pulse “Afadir” para agregar un nuevo dispositivo.

[8] El resultado se muestra en la pantalla si se ha realizado el proceso con éxito.

Repita los pasos 1~7 para afadir varios dispositivos.

< -

=y Indoor Station 1

Building

01 Building A ~

1.Floor v
Roon
01 Jacky v

Device Type

Indoor Station hd
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8.1.6

Importar la estructura del edificio desde la APP a SmartAP

= SmartAP puede importar el edificio creado en la App.
= Puede importar un edificio a la vez o varios edificios en un lote.

Condicion previa
= La APPy SmartAP deben estar en la misma red.
= La estructura del edifico se ha creado en la App.

D [ wetcome App
A\
@ -

Router

Smart Access Point

Importar regla

La estructura del edificio se sobrescribira segun las siguientes reglas:
= A B, C, D, E, F significa el nimero de edificio.

= By B+ tienen el mismo nimero de edificio.

=+ significa que la estructura del edificio ha cambiado.

App SmartAP antes SmartAP después
B+ A B, C A B+ C

B+, C+ A B, C A, B+, C+

D, EF A B, C A/B,CD,EF
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La puesta en marcha

Importar proceso

Siga los pasos a continuacion;

[1] En la pantalla de inicio del SmartAP, pulse * L
[2] Aparecera una ventana emergente; deje esta ventana abierta y no pulse “ v ”.

INFORMATION

Please open your APP to import the Building Structure

v

[3] En la pantalla “Proyectos” de la APP, deslice el nombre del proyecto designado a la
derecha.

[4] Pulse “ H

[5] Pulse el SmartAp designado en la lista.
[6] Introduzca la cuentay la contrasefia del SmartAP designado.
[7] Pulse “OK”.

[8] Aparecera “Carga realizada con éxito” si el proceso se ha realizado correctamente. Pulse
HOKH.
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La puesta en marcha

[9] En la pantalla de configuracién de SmartAP, se mostrara el nombre del proyecto en la
pantalla.

[10]Haga clic en “V".
[11]Haga clic en “Confirmar”.

IMPORT BUILDING STRUCTURE

INFORMATION

It will averwrite the existing settings. Would like 1o continue?
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La puesta en marcha

[12]Aparecerd el resultado de la importacion.
[13]Haga clic en “Y” para completar el proceso de importacion.

INFORMATION

1 2 1 success, 0 failures
L
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8.2 Ajustes del sistema

8.2.1 Acceder a la pantalla "Ajustes”

En el panel de control, pulse “ - para acceder a la pantalla “Ajustes”.

My home 22:01 Su 01-01-2023

N

1 new event
Events
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8.2.2

Configuracion de pantalla

1. Acceder a la seccion “Pantalla”

En la pantalla “Ajustes”, pulse “Pantalla” para acceder a la seccién correspondiente.

{ Settings

Display

Sound

nnections

Q.. Time and date

Access management

b User settings

Video Surveillance

, Intercom list

Program button

Advanced settings

(™ Software update

2. Ajustar la luminosidad

Siga los pasos a continuacion;

22:01 Su 01-01-2023

SETTINGS SCREENSAVER

"gx-) Activate display cleaning mode

Brightness

Display mode

‘Color theme
Dark theme

[1] En la seccidn “Pantalla”, pulse “Ajustes”.

[2] Vaya a la seccién “Luminosidad” , deslice la barra de desplazamiento para ajustar la

luminosidad.

X Settings

Display

]) Sound

)

Network connections

ne and date

Access management

I User settings

&2 Video Surveillance

ntercom list

[J Program button

D2 Advanced settings

=
i

Software update
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1

SETTINGS SCREENSAVER

fﬂ, Activate display cleaning mode

Display mode

‘Color theme
Dark theme
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3. Configurar el “Modo de visualizacién”

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la seccion “Pantalla”, pulse “Ajustes”.

[2] En la seccion “Modo de visualizacién”, seleccione el modo de visualizacion. Se puede

ajustar a “Tema oscuro” (por defecto) o “Tema claro”.
X Settings

Display SETTINGS SCREENSAVER

Sound

"ms Activate display cleaning mode

Network connecti
Time and date

Access management

L User settings Display mode

Calor theme

Video Surveillance Dark theme

0 Intercom list

Program button

Advanced settings

=

(% Software update

Si el modo de visualizacién esta ajustado a “Tema claro”, la interfaz de usuario se mostrara de
la siguiente forma:

X Settings 22:03 Su 01-01-2023 % [;? <y
@> Display SETTINGS  SCREENSAVER
) Sound

ﬂ:::-x-s Activate display cleaning mode

Network connections

o)

Brightness

@m Time and date )
¥ o— o

= Access management

User settings Display mode

‘Color theme
Light theme

& e

Video Surveillance

Intercom list

©

[] Program button
E':ég Advanced settings

™ Software update
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4. Configurar el salvapantallas
Siga los pasos a continuacion:
[1] En la seccion “Pantalla”, pulse “Salvapantallas”.

[2] Vaya a la seccién “Modo salvapantallas”, seleccione el modo salvapantallas de la lista
desplegable. Se puede ajustar a “Imagenes predeterminadas”, “Reloj” (por defecto) o
“Tiempo desde internet”.

= Sise selecciona “Imagenes predeterminadas”, habra 3 imagenes integradas
reproduciéndose en bucle segun el ajuste “Intervalo de diapositivas” (por defecto: 10
segundos).

= Sise selecciona “Reloj”, se mostrara un reloj con la hora actual en una posicién aleatoria de
la pantalla.

= Sise selecciona “Tiempo desde internet”, se mostrara la informacion del tiempo
meteoroldgico en una posicién aleatoria de la pantalla. Esta opcién solo esta disponible
cuando los datos del tiempo meteorolégico se pueden visualizar normalmente.

[3] Vaya a la seccion “Iniciar salvapantallas después de”, ajuste el tiempo de comienzo (por
defecto: 20 segundos). El salvapantallas se iniciara si no se realiza ninguna accién durante
el tiempo establecido.

[4] Vaya a la seccién “Apagar pantalla después de”, ajuste el tiempo de apagado de la pantalla
(por defecto: 2 minutos). La pantalla del panel se apagara si no se realiza ninguna accién
durante el tiempo establecido.

»  Settings 22:03 Su 01-01-2023

Display SETTINGS SCREENSAVER 1

Sound Screen saver mode

Screen saver

- Network connections Deafault images

Time and date Shide interval
10 seconds

Access management

! User settings Start screen saver after 3
Delay in seconds

H Video Surveillance 20 seconds

0, Intercom list
Turn display off after 4

Delay in minutes

2 min

[] Program button

Advanced settings

(" Software update
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8.2.3 Ajustes de sonido

1. Acceder a la pantalla “Tono”

En la pantalla “Ajustes”, pulse “Tono” para acceder a la seccién correspondiente.

Settings
Display
) Sound
Network connections
ime and date
Access management
{1 User settings
40 Video Surveillance
Intercom list
|:| Program button
Advanced settings

* Software update

2. Ajustar el volumen del timbre

Siga los pasos a continuacion;

23:39 Su 01-01-2023

Ringtone volume

<

/[ Repeat ringtone

Outdoor Station Doorbell ringtone

Ringtone Ringtone

Ringtone 1 v Ringtone 2 ¥
Intercom Guard unit

Ringtone Ringtone

Ringtone 3 v Ringtone 4 e
Click sound

o/ Activate click sound

[1] En la pantalla “Tono”, vaya a la seccion “Volumen timbre”, deslice la barra de
desplazamiento para ajustar el volumen del timbre.

Settings
Display
]} Sound
Network connections
Time and date
Access management
,.E:’_,‘ User settings
40 Video Surveillance
Intercom list
|:| Program button
Advanced settings

(™ Software update
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1 Ringtone volume

<

/ Repeatringtone

Outdoor Station Doorbell ringtone

Ringtone Ringtone
Ringtone 1 v Ringtone 2 ¥

Intercom Guard unit

Ringtone Ringtone

Ringtone 3 v Ringtone 4 v
Click sound

W/ Activate click sound
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3. Configurar la repeticidn del timbre

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Tono”, marque/desmarque la casilla para activar/desactivar la funcion.
= Activar (por defecto) = el timbre se repite durante 30 segundos

= Desactivar = el timbre solo suena una vez

% Settings 23:39 Su 01-01-2023

Display

Ringtone volume

50%

< P
1 / Repeatringtone

Sound
= Network connections
- Time and date
Access management Outdoor Station rbell ringtone

R sersettmgs
. Ringtone 1 Ringtone 2
{ User settings g 9

. . Intercom Guard unit
L Video Surveillance
Ringtone Ringtone
. . Ringtone 3 v Ringtone 4 v
U, Intercom list

[] Program button Click sound

3 Advanced settings \/ Activate click sound

(™ Software update

4. Identificar los dispositivos de llamada entrante mediante los timbres
Siga los pasos a continuacion;

[1] En la pantalla “Tono”, seleccione el timbre (4 timbres incluidos) de la lista despegable. El
panel sonara con el timbre designado durante una llamada entrante para indicar el tipo de
dispositivo.

Settings 23:39 Su 01-01-2023

@ Display
Ringtone volume
Z|) Sound
<
- Network connections
/ Repeat ringtone

- Time and date

Access management Outdoor Station rbell ringtone

B ———————— Ringtone Ringtone
A . Ringtone 1 Ringtone 2
(1 User settings 1 9 9

Intercom Guard unit
- Ringtone Ringtone
0 i Ringtone 3 v Ringtone 4 M
U, Intercom list

: Program button

Video Surveillance

Click sound

3 Advanced settings \/ Activate click sound

(™ Software update
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5. Configurar el “Tono clic”
Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Tono”, vaya a la seccion “Tono clic”, marque/desmarque la casilla para
activar/desactivar la funcién.

= Activar (por defecto) = reproduce un tono cuando se toca la pantalla.
= Desactivar = silencia el tono cuando se toca la pantalla.

Settings 23:39 Su 01-01-2023

© Display
Ringtone volume
) Sound
<
~ Network connections
\/ Repeat ringtone

9. Time and date

Access management Outdoor Station Doorbell ringtone

e,
. Ringtone 1 ¥ Ringtone 2 v
8 User settings g 9

Intercom Guard unit
Ringtone Ringtone
. Ringtone 3 v Ringtone 4 M
ntercom list

: Program button

Video Surveillance

Click sound

Advanced settings 1 f| Activate click sound

(™ Software update
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8.24 Ajustes de red

1. Acceder a la pantalla “Conexiones de red”

En la pantalla “Ajustes”, pulse “Conexiones de red” para acceder a la seccion correspondiente.

{ Settings 00:02 Mo 02- 23
@ Display NETWORK WELCOME APP MYBUILDINGS PORTAL
Sound Homeport
WIFI /| Activate WiFi

"= Network connections

Q.. Time and date Connect manually

Access management
Available networks

{1 User settings

4 Video Surveillance

: Program button

—
—
o]
Py
=
_ o]
0, Intercom list
N
=
o]
—
o~
Q

Advanced settings

(% Software update
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2. Conectar al WiFi

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Conexiones de red”, pulse “Red”.
[2] Marque la casilla para activar la funcion WiFi.

[3] Seleccione la WiFi designada de la lista disponible o pulse “Conectar manualmente” para
introducir manualmente el nombre de la WiFi (en caso de que no aparezca en la lista).

[4] Introduzca la contrasefia de la WiFi.

[5] “DHCP” esta habilitado de manera predeterminada. Puede desmarcar la casilla e introducir
la direccion IP manualmente.

[6] Pulse “Conectar”.

¥ Settings 00:02 Mo 02-0

© Display NETWORK WELCOME APP MYBUILDINGS PORTAL
Sound Homeport

WIFI 2 \/ Activate WiFi

= Network connections

- Time and date Connect manually

Access management
Available networks

_ User settings
Video Surveillance

0 Intercom list

[] Program button

—
—
o]
—_
o]
—_
—
o]
—
—
o]

Advanced settings

(% Software update

Settings 01:48 Mo 02-01-2023

Display
5 Connect to

Sound

Enter password
" Networl

Password

AxAnERERE

~ Time an

=5 Access \/ DHCP 5
S Userset

5 Video St

Intercor _

o
[ Progran 6 Connect

EE);g Advanceu scuunys

™ Software update
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[7] Aparecera “Conectado” si el proceso se ha realizado con éxito.

ettings 01:49 Mo 02-01-2023
Display NETWORK WELCOME APP MYBUILDINGS PORTAL
Sound Homeport
WIFI /| Activate WiFi

Network connections

Time and date Connect manually

Access management

My networks Connected l

User settings
B — —_
5 /v

Video Surveillance

Available networks
Intercom list —
=
o]
Program button
)

Advanced settings

(™ Software update
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8.2.5 Ajustes de myBuildings

Hay 2 formas de configurar myBuildings.

1. Acceder al portal myBuildings manualmente

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Conexiones de red”, pulse “Portal myBuildings”.
[2] Pulse “Inicio de sesién”.

[3] Introduzca la cuenta, la contrasefia y el seudonimo.

[4] Pulse “Inicio de sesion”.

Settings 15:54 Mo 11-09-2023 1

@ Display NETWORK  WELCOME APP  MYBUILDINGS PORTAL
Sound Not logged in

Network connections

Login to myBuildings portal:

2. Login 2

Q.. Time and date
Access management
_ User settings
v Video Surveillance
0, Intercom list
Program button
Advanced settings

(% Software update
X Settings 15:58 Mo 11-09-2023
1
Display
&> myBuildings portal
Sound Login

5 Networl

Time an Login to myBuildings portal:

] Username Password
=5 Access jackycheng003 PP

User set Identify this panel as:
Device name

Video St IP Touch Lite 7

Intercor

Progran

Advanceu scwunys

Software update
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[5] Aparecera el nombre de la cuenta si el proceso se ha realizado con éxito.
[6] Al pulsar “Cierre de sesién” se desconectara del portal myBuildings.

Settings 5:58 Mo 11-09-2023

Display NETWORK  WELCOME APP  MYBUILDINGS PORTAL
c]) Sound Loggedinas: jackycheng003 5

Network connections 3409086f-130c-41ff-a420-43574f08cfTe
(Not activated)

Time and date > 2023.09.11 - 2025.09.11
IP Touch Lite 7

Access management

Disconnect from myBuildings portal:

. % Logout
40 Video Surveillance 9 6

Intercom list
[] Program button

Advanced settings

(% Software update
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2. Acceder al portal myBuildings via APP

Condicion previa

= Hainiciado sesion en la APP con la cuenta de myBuildings designada.
= LaAPPy el panel estan en la misma red.

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Conexiones de red”, pulse “Welcome APP”.

[2] Pulse “+”.

[3] Aparecera una ventana emergente; deje esta ventana abierta y no pulse “x”.

x, Settings 01:49 Mo 02-01-2023
@ Display NETWORK  WELCOMEAPP  MYBUILDINGS PORTAL
1) Sound 1

Network connections
Q. Time and date
Access management
_ User settings
y Video Surveillance
Intercom list
[] Program button
Advanced settings

(% Software update

X Settings 16:30 Mo 11-09-2023
]
Display
Pairing up via QR code
Sound
" Networl

Time an

= Access

S User set

s Video St

0 Intercor

[J Progran

gggg Advanceu seuuniys

(% Software update
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[4] En la pantalla de inicio de la APP, pulse “ .

[5] Pulse “Emparejar dispositivos”.

[6] Pulse “Pasarela IP/Panel tactil”. Pulse “

[7] Pulse “IP Touch Lite 7”.

[8] Pulse “Iniciar barrido”.

Favorites

IP Gateway/Touch P

Manual del producto 2TMD042300D0035

+C

Favorites

Panel Models

. Video indoor station 4.3 Wifi
m SmartTouch 10

o |
m IP Touch Lite 7* 7

D IP Touch 7 & 10

Touch Panel

1. Open the QR code menu

anning 8
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[9] Pulse “OK” para darle permiso a la APP para usar la camara.

[10]Pulse “Anadir panel al portal myBuildings” para sincronizar la cuenta de myBuildings de la
APP al panel.

[11]AlI mismo tiempo que se afiade el portal myBuildings, la APP emparejara el panel.

[12]En la pantalla del panel, marque las casillas designadas para conceder derechos a la APP.
[13]En la pantalla del panel, pulse “OK”.

[14]En la pantalla de la APP, pulse “Salir del ajuste”.

IP Gateway/Touch P

Add panel to MyBuildings portal Pairing WiFi indoor station

MyBuildings User name: jackycheng003
Friendly name / Send pairing request
IP Touch Lite 7

/ Waiting for pairing result

i |
Add panel to MyBuildings portal / Congratulations, the pairing is complete|

Notice

[ Exit Setting

( Settings 15:21 Mo 11-09-2023

Display NETWORK WELCOME APP MYBUILDINGS PORTAL

Sound
688f7211-al4a-47b5-

\_| Jacky honor "~ abca-89%echd49a829
= Network connections -

Rights
Time and date

W/ Incoming Call
Access management
/ Surveillance call

_ User settings \/ Open door

v Video Surveillance J Turn on the light 1 2

ntercom list f Access history

/ Delete history
Program button

: & 13
Advanced settings

(% Software update
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Los datos del tiempo meteoroldgico se mostraran en el panel de control después de haber
iniciado sesion del panel en el portal myBuildings.

@) Nota
También es necesario ajustar la latitud y la longitud para obtener los datos
correctos del tiempo meteoroldgico. Para méas detalles, véase el capitulo 8.2.6

“Ajuste de hora y fecha® en la pagina 61.

N 7

1 new event
Events

15:26 Mo 11-09-2023
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8.2.6 Ajuste de horay fecha

En la pantalla “Ajustes”, haga clic en “Hora y Fecha” para acceder a la pantalla
correspondiente.

X Settings 09:37 Tu 12-

Display Time setting Time zone setting

Time set up Time zone

] Sound SmartAP (UTC+08:00) s mm——..

\/ Set summertime automatically

S Network connections

'?J._-] Time and date
Time Format
24 hours
Access management

Date Format
DD-MM-YYYY

E er settings

First day of week

" veillanc
s Video Surveillance Monday

0 Intercom list

Location

|:| Program button Region
§03 Advanced settings

(% Software update

Lengitude

118.04

N.° Descripcion
Configuracion del servidor de hora
Seleccione el servidor de hora de la lista desplegable.

1 — Servidor por defecto = obtener los datos de hora de los servidores NTP predeterminados.
— SmartAP = obtener los datos de hora del SmartAP.
— Personalizar = obtener los datos de hora del servidor NTP especificado.
— Manual = introducir la fecha y hora manualmente.

2 Seleccione la zona horaria de la lista desplegable.

3 Seleccione el formato de hora de la lista desplegable. Se puede ajustar a “12 horas” o “24
horas”.

4 Seleccione el formato de fecha de la lista desplegable.

5 Ajuste el primer dia de la semana. Se puede ajustar a “Sabado”, “Domingo” o “Lunes”.

6 Seleccione la region de la lista desplegable.
Latitud

7 Introduzca el valor de la latitud correspondiente a su localizacion. Este ajuste afectara a los
datos del tiempo meteorologico.
Longitud

8 Introduzca el valor de la longitud correspondiente a su localizacién. Este ajuste afectara a los
datos del tiempo meteorologico.
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8.2.7 Cambiar la contrasefia de ajustes avanzados

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Gestion de acceso”.

[2] Pulse “Areas aseguradas’.

[3] Pulse “Ajustes avanzados”.

[4] Pulse “Cambiar cédigo pin”.

[5] Introduzca la contrasefa existente (la contrasefia original es “345678”).
[6] Introduzca la nueva contrasefia dos veces.

[7] Pulse “OK”.

¥ Settings 11:06 Tu 12-09-2023

Display SECURED AREAS OUTDOOR STATION

Sound
- aan Advanced settings - Reset Adv.Setting pincode
= Networl ectio == —

9. Time and date

4 Change pincode

Access management
L User settings

Ly Video Surveillance
\/ Allow remote settings via SmartAP

ntercom list
Program button
Advanced settings

(* Software update

> Settings 11:07 Tu 12-09-2023

1
Display
Advanced settings pincode

Sound

> Networt

Enter old password:

Enter OLD password: G reares

Time an

Access

Enter new password:

Enter NEW password: &

ArmmAn

S User set

+« Video St . Enter new password again.
Enter NEW password again: G s

@, Intercor
[J Progran

g(‘ég Advanceu scuunys

(* Software update
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8.2.8 Restablecer la contrasefia de ajustes avanzados

Siga los pasos a continuacion;

[1] En los 3 primeros minutos después de encender el panel, en la pantalla “Ajustes”, pulse
“Gestion de acceso”.

[2] Pulse “Areas aseguradas’.

[3] Pulse “Ajustes avanzados”.

[4] Pulse “Restablecer codigo pin de ajustes avanz.”.
[5] Pulse “Si”.

Display SECURED AREAS  OUTDOOR STATION

Sound 2

Advanced settings 3 & Reset Adv.Setting pincode

Networl nections
Time and date
Change pincode
Access management
by User settings
L Video Surveillance
\/ Allow remote settings via SmartAP
ntercom list
Program button
Advanced settings
(™ Software update

Settings 20:01 Su01-01-2023

@ Display
] Warning

]y Sound Reset advanced settings pincode

R ig pincode
-'é‘. etworl

@m Time an

Do you want to recover the password?
=3 Access

SL User set YES
0 Video St 5
{Q Intercor

(] Program

@ Advanceu scuunya

(* Software update
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8.2.9 Configurar contrasefia de desbloqueo

1. Activar la contrasefia de desbloqueo

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Gestion de acceso”.

[2] Pulse “Interfono exterior”.
[3] Marque la casilla para activar la funcion (desactivada por defecto).

[4] Introduzca la contrasefia de desbloqueo (3...8 digitos).

[5] Pulse “V".

[6] Vuelva a introducir la contrasefia de desbloqueo (3...8 digitos).

[7] Pulse “V".

X Settings
Display
Sound
- Network connections
S Time and date
Access management
28 User settings
Ly Video Surveillance
Intercom list
Program button
Advanced settings

(™ Software update

X Settings
Display
Sound
=~ Network connections
S Time and date
=5 Access management
L, User settings
L Video Surveillance
Intercom list
Program button
Advanced settings

(™ Software update
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SECURED AREAS OUTDOOR STATION 2

3 «/ Use pincode for outdoor station

Enter new pincode:

> ® e o e o ¢

14:59 Tu 12-09-2023
SECURED AREAS OUTDOOR STATION

«/ Use pincode for outdoor station

Repeat new pincode:
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2. Cambiar la contrasefia de desbloqueo

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Gestion de acceso”.
[2] Pulse “Interfono exterior”.

[3] Pulse “Cambiar cédigo pin”.

[4] Introduzca la contrasefia de desbloqueo existente.
[5] Pulse “OK”.

X Settings 14:59 Tu 12-09-2023

@ Display SECURED AREAS  OUTDOOR STATION 2
S |
c]) Soun / Use pincode for outdoor station

= Network connections

@ . "
S Time and date

Access management 1 3 Change pincode

AL User settings

+0 Video Surveillance
0 Intercom list

(] Program button
Q[ojg Advanced settings
(* Software update

14:59 Tu12-0

’.‘ Time an
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[6] Introduzca la nueva contrasefia de desbloqueo.
[7] Pulse “OK”.

[8] Repita la contrasefia de desbloqueo.

[9] Pulse “OK”.

14:59 Tu

Change pincode

Enter new pincode

15:00 Tu12-0

3. Restablecer la contrasefia de desbloqueo

La contrasefia de desbloqueo se borrara cuando se ejecute la funcion “Restablecer aj. usuario”.

Para mas detalles, véase el capitulo 8.2.14 “Restablecer ajustes de usuario” en la pagina 72.
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8.2.10 Idioma

Siga los pasos a continuacion;

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Ajustes de usuario”.
[2] Pulse “Idioma”.

[3] Seleccione el idioma de la lista desplegable.

X Settings

Display LANGUAGE DOOR COMMUNICATION RESET USER SETTINGS

Sound 2

Language

Network connections
Language

English
Time and date
English

Access management
Deutsch

Italiana

User settings 1

Video Surveillance Espafiol

Intercom list Francais
Program button
Advanced settings

Ve

~* Software update
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8.2.11

Siga los pasos a continuacion;

¥ Settings

Display

Sound

Network connections

9. Time and date

Access management
User settings 1
Video Surveillance

Intercom list

(] Program button

Advanced settings

(* Software update

Manual del producto 2TMD042300D0035

Configuracién de capturas automaticas de pantalla

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Ajustes de usuario”.
[2] Pulse “Comunicacién de puerta”.
[3] Marque la casilla para activar la funcion.

Cuando esta funcién esta activada, el panel hace automaticamente 3 capturas de pantalla en el
3.er, 5,°y 7.9 segundo durante una llamada entrante.

20:32 5u01-01-2023

LANGUAGE DOOR COMMUNICATION RESET USER SETTINGS CARD MANAC

2

3 \/ Automatic snapshots

o/ Missed call notification

. Link call with Private IP Actuator
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8.2.12 Configuracion de llamada perdida

Siga los pasos a continuacion;

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Ajustes de usuario”.
[2] Pulse “Comunicacién de puerta”.

[3] Marque la casilla para activar la funcion.

Si esta habilitada la funcién, se mostrara i:I en la barra de estado para indicar las llamadas
perdidas.

X Settings 20:32 Su 01-01-2023

Display LANGUAGE DOOR COMMUNICATION RESET USER SETTINGS CARD MANAC

Sound 2

\/ Automatic snapshots

~ Network connections

3 / Missed call notification

Time and date
- Link call with Private IP Actuator

(L User settings

B _

& Video Surveillance

Intercom list

Program button

Advanced settings

(% Software update
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8.2.13 Configuracion Vincular llamada

Las personas con problemas de audicién pueden no oir el tono de llamada entrante. Se
recomienda vincular la llamada con una luz conectada a un actuador IP. La luz designada se
encendera durante las llamadas entrantes cuando este ajuste esté activado.

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Ajustes de usuario”.
[2] Pulse “Comunicacién de puerta”.

[3] Marque la casilla para activar la funcion.

[4] Seleccione “Bloqueo auxiliar’ en este caso.

Settings 20: u 01-01-2023

© Display LANGUAGE DOOR COMMUNICATION RESET USER SETTINGS CARD MANAC

Sound 2

,J Automatic snapshots

NEL io . . .
o/ Missed call notification

Time and date
\/ Link call with Private IP Actuator

=5 Access management

Select Private |P Actuator
Private IP Actuator-01-Auxiliary Lock ¥ 4

Al User settings 1

L Video Surveillance

Intercom list

Program button

Advanced settings

% Software update
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[5] En la pantalla del IPA designado de SmartAP, haga clic en “Ajuste de desbloqueo”.

[6] En la seccion “Bloqueo de relé”, ajuste el “Modo relé” en “Luces”.
[7] Introduzca el tiempo de relé (1....300 segundos).

[8] Haga clic en “Guardar”.

HOME @ & sos @ B

=5

HoME @ & sos @ B

=5
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DOOR ENTRY SYSTEM

Private IPA 008-0402-01

|
|
|

[ B
(Pok)
©e0eee®
0 5o ok 0 v 00 o

|

IP Actuator/5 #7FT#
Rating/BIR RE , i 24VDC, 350mA
ABB-Welcome IP

Sats  Reset

FEOMAZCesE

200V-3AX
NG com.

v
Settings

Unlock setting >
Local firmware update >
Online firmware update b
List of trusted devices >

DOOR ENTRY SYSTEM

Private IPA 008-0402-01

(Po)
©60ees®
4
]

0C+ LOCKs LOCK- GND 0 EXT

ii
|

IP Actuator/5
ing/BERE ;l 24VDC,350mA

Swtus  Reset

FEOMae Zceest

ol
® @ @

y2
Settings

gg*il!

Lock-GNE

DC output(NC) v
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8.2.14 Restablecer ajustes de usuario

Siga los pasos a continuacion;

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Ajustes de usuario”.
[2] Pulse “Restablecer aj. usuario”.

[3] Pulse “Restablecer aj. usuario”.

Fell
[

[4] En la ventana de advertencia emergente, pulse “S

X Settings 20:33 Su 01-01-2023

Display LANGUAGE DOOR COMMUNICATION RESET USER SETTINGS CARD MANAC

Sound 2

Reset user settings:
= Network connections

[l Resetusersettings 3

9., Time and date
Access management
! User settings 1
Ly Video Surveillance
ntercom list
(] Program button
Advanced settings

(™ Software update

(|
ARD MANAC
A Reset user settings

Be careful

The following data will be lost:

- Display settings
« Sound settings
Wifi settings
All history data, like pictures,recordings etc.

Are you sure?
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Los siguientes ajustes se restableceran a los ajustes por defecto:
= Configuracion de pantalla

= Ajustes de sonido

= Contrasefia de desbloqueo

= Registros del historial

Los siguiente ajustes se mantendran sin cambiar:
= Ajustes de WiFi

= Ajustes de APP

= Ajustes de myBuildings

= Ajustes de longitud y latitud

= Ajuste de contrasefia avanzado

= Ajustes de idioma

= Vincular llamada con actuador IP privado
= Gestion de tarjetas

= Ajuste de IPC privado

= Ajuste de IPC publico

= Ajuste de boton de programa
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8.2.15 Configurar las camaras de interfonos exteriores

Condicion previa

= Este panel y los interfonos exteriores designados deben estar en el mismo edificio.
1. Afadir camaras de interfonos exteriores

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Videovigilancia”.

[2] Pulse “Camaras de interfonos exteriores”.

[3] Pulse @

[4] Pulse el interfono exterior designado de la lista.
[5] Pulse “Afadir seleccionadas” o pulse “Afiadir todas” para afiadir las camaras.

X Settings 22:15 Tu12-09-2023

&) Sound

IP PRIVATE CAMERAS IP PUBLIC CAMERAS Outdoor Station CAMERAS 2

= Network connections
&5 Timeand date

Access management
AL User settings

- .
Video Surveillance 1 “ﬁ

0 Intercom list
No camera

() Program button Get started by adding a new camera.
C[Ojﬂ Advanced settings
Software update

) About

Add Outdoor Station Cameras

3 Outdoor Station cameras found. Select one:

4 I

F Outdoor Station2

[ GateStation 1

5

Add selected Add ALL Cancel
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2. Eliminar una camara de interfono exterior

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Videovigilancia”.

[2] Pulse “Camaras de interfonos exteriores”.

[3] Deslice el interfono exterior designado a la izquierda.

[4] Pulse “ ” para eliminarlo.

% Settings 10:31 Fr15-09-2023

Display

Sound 3
Gate Staggion ! 4
Networ ctio - 4 <

Time and date
Access management

4 User settings

Video Surveillance 1

Intercom list
(] Program button
Advanced settings

Vs

~* Software update
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8.2.16 Configurar las camaras privadas

Condicion previa

= Las camaras privadas designadas y el panel deben estar en la misma red.

= El panel es compatible con camaras IP con protocolo Onvif (perfil S).

Topologia

Master

[ 1]

Subsidiary  Subsidiary

[ 1]

[ ]

]
[ 9

Outdoor Station

Manual del producto 2TMD042300D0035

&
A

~

Private camera
Router

—— CAT.5/IPbusline
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1. Adadir cAmaras privadas

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Videovigilancia”.
[2] Pulse “Camaras IP privadas”.

[3] Pulse °

[4] Pulse “Busqueda automatica”.

Settings 14:22 Th14-0

]y Sound
IP PRIVATE CAMERAS IP PUBLIC CAMERAS

o Networ ctio 2

L% in ate
o Time and date
Access management

(ﬂ_‘ User settings

Video Surveillance “F/J

ntercom list

No ¢
— Automatic search 4
(1) Program button Get started by i

Advanced settings Entry Manually

r:":',\ Software update 3 e
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[5] Pulse la camara designada.
[6] Pulse “Afadir seleccionadas”.
[7] Introduzca la cuenta y la contrasefia de la caAmara.

[8] Pulse “Conectar camara”.

14:27 Th14-0

< Add Private Cameras

Sound

4 Private cameras found. Select one:

Video St

Add selected

> Connect IP camera
192.168.2.151(

User name
Test

Password

ERAEEEEARE

8

Connect Camera
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[9] Pulse “Cancelar” para cerrar la ventana, o pulse “Afadir nueva camara IP” para empezar a
afladir una nueva cdmara.

[10]Pulse la camara correspondiente.
[11]Se iniciara la vigilancia en una pequefia ventana y durard 120 segundos.

[12]Pulse * @ ” para hacer una captura de pantalla.

[13]La nueva version se mostrara en la pantalla. La captura se mostrara en la pantalla 'y se
utilizara como portada cuando se afiada la camara al panel de control.

[14]Introduzca el seuddnimo de la camara.

Success
192.168.2.151 ( ) Connected

IP camera successfully connected

"192.168.2.151 ( ) " has been successfully
connected and added to the system.

To add additional cameras to the system please select “Add new IP
Camera”.

To terminate the process please select “Cancel” or close the window.

9

Add new IP Camera Cancel

Settings 14:34 Th 14-09-2023

© Display IP PRIVATE CAMERAS IP PUBLIC CAMERAS Outdoor Station CAMERAS 1 3

Sound

B
12

QJ

" Network connections
) Time and date

Access management

L User settings m

. . \/ Default Outdoor Station Camera
Video Surveillance
Name
J, Intercom list Outdoor Station 1

Visual doorbell
C] Program button ‘/
) Show on dashboard

S A .
A8 SR S 1P address: 192.168.2.151

URL: rtsp://192.168.2.151:554 /Streaming/
Channels/101?

(¥ Software update
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[15]Marque la casilla para establecer la camara del interfono exterior predeterminado.
“Camaras de interfonos exteriores” tiene que estar ajustado antes de implementar esta
configuracion. Para mas detalles, véase el capitulo 8.2.15 “Configurar las camaras de

interfonos exteriores® en la pagina 74.

[16]Seleccione el interfono exterior designado de la lista desplegable.

[17]Marque la casilla para activar la funcion “Timbre visual”.

[18]Pulse Q- para anadir la camara al panel de control. Si el proceso finaliza correctamente,

se mostrara “ ” en la pantalla. Pulse “

" Settings
Display
Sound
" Network connections
@ Time and date
Access management
L User settings
Video Surveillance
0, Intercom list
\:] Program button
Advanced settings

(% Software update
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IP PRIVATE CAMERAS

,
(o]

” para eliminar la cdmara del panel de control.

14:34 Th 14-09-2023

IP PUBLIC CAMERAS Qutdoor Station CAMERAS

1 5 \/ Default Outdoor Station Camera

Name

Outdoor Station 1 v
1 7 /| Visual doorbell
1 8 () Show on dashboard

1P 16 151
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2. Quitar camaras privadas

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Videovigilancia”.
[2] Pulse “Camaras IP privadas”.

[3] Deslice la camara designada a la izquierda.

[4] Pulse “ ” para eliminarla.

> Settings 10:41 Fr15-09-2023
Display IP PRIVATE CAMERAS  IP PUBLIC CAMERAS

Sound

Networ ctio ) | -A 4
Time and date

Access management

4 User settings

Video Surveillance 1

Intercom list

Program button

Advanced settings

Vs

~* Software update
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8.2.17 Configurar las camaras publicas

Condicion previa

* Las camaras publicas designadas han obtenido las firmas de SmartAP.
= El panel designado y SmartAP deben estar en la misma red.

= El panel es compatible con camaras IP con protocolo Onvif (perfil S).

Topologia

Panel Panel
B IO
PoE switch

Panel Panel
) o o s [ s
PoE switch

Panel Panel
) o e s [ s
PoE switch

Panel Panel
. o ] e ] o o
PoE switch

I I |7 - Public camera
SmartAP

o I I s
PoE switch

Outdoor Station
—— CAT.5/IPbusline
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1. Adadir cAmaras publicas

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Videovigilancia”.

[2] Pulse “Camaras publicas IP”.

[3] Pulse @

Settings

]9 Sound
Network connections
Time and date
Access management

L User settings

Video Surveillance 1
Intercom list

: Program button
Advanced settings
Software update

) About
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IP PRIVATE CAMERAS IP PUBLIC CAMERAS

2

A

No camera

Get started by adding a new camera.

2 3

Qutdoor Station CAMERAS
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[4] Pulse la camara designada en la lista.

[5] Pulse “Afadir seleccionadas” o pulse “Afadir todas” para afadir las camaras.
[6] Pulse la camara designada.

[7] Se iniciara la vigilancia en una pequefia ventana y durara 120 segundos.

[8] Pulse * @ ” para hacer una captura de pantalla.

[9] La captura se mostrara en la pantalla y se utilizard como portada cuando se afiada la
camara al panel de control.

[10]Introduzca el seuddnimo de la camara.

Add Public Cameras

Time an 1 Public cameras found. Select one:

a

5

Add selected Add ALL Cancel

14:34 Th 14-09-2023

@ Display IP PRIVATE CAMERAS IP PUBLIC CAMERAS Outdoor Station CAMERAS

1 General 6

Sound
= Network connections
Time and date

Access management

Name

L User settings General
5 Video Surveillance J Default Outdoor Station Camera
. Name
{ Intercom list Outdoor Station 1

(] Program button ) Show on dashboard

E[E:)Tg Advanced settings

7

(¥ Software update
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[11]Marque la casilla para establecer la camara predeterminada del interfono exterior.
“Camaras de interfonos exteriores” tiene que estar ajustado antes de esta configuracion.
Para més detalles, véase el capitulo 8.2.15 “Configurar las caAmaras de interfonos
exteriores” en la pagina 74.

[12]Seleccione el interfono exterior designado de la lista desplegable.

[13]Pulse R para anadir la camara al panel de control. Pulse “ @ ” para eliminar la camara
del panel de control.

_ Settings 14:34 Th 14-09-2023

Display IP PRIVATE CAMERAS IP PUBLIC CAMERAS Outdoor Station CAMERAS

Sound l
5 & General
‘=" Network connections
Time and date
Access management

) Name
0 User settings General

Video Surveillance 1 1 \/ Default Outdoor Station Camera

Name

Intercom list Qutdoor Station 1

(] Program button 1 3 ) Show on dashboard

Advanced settings

'S

* Software update
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2. Quitar camaras publicas

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Videovigilancia”.
[2] Pulse “Camaras publicas IP”.

[3] Deslice la camara correspondiente a la izquierda.

[4] Pulse “ ” para eliminarla.

% Settings 10:36 Fr15-09-2023

Display IP PRIVATE CAMERAS IP PUBLIC CAMERAS

Sound 2
7 5 General 1 4
Networ ctio 4 =

Time and date
Access management

4 User settings

Video Surveillance 1

Intercom list

Program button

Advanced settings

Vs

~* Software update
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8.2.18 Configurar lista de intercomunicacion

1. Adadir una intercomunicacion

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Lista de intercomunicacion”.
[2] Pulse “Lista de intercomunicacion”.

[3] Pulse °

[4] Seleccione el tipo de dispositivo. Se puede configurar como “Intercomunicacion (externa)”,
“Intercomunicacion (interna)” o “Central de porteria”.

[5] Introduzca la direccién fisica del dispositivo objeto.

[6] El nombre del dispositivo se generara automaticamente. También puede introducir el
seuddnimo.

[7] Pulse “Guardary cerrar”.

X Settings 09:41 Fr15-09-2023
> Display INTERCOM LIST 2
Sound
" Network connections
9. Time and date
Access management
L User settings
Video Surveillance
Intercom list 1
(] Program button
Advanced settings

% Software update

{ Settings
und

Add new contact

Function set up

Device type
Intercom (external)

Device name
Indoor Station 008-01-01

Appartment
01
7 Save & close
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[8] Pulse la intercomunicacién correspondiente.
[9] Pulse “Editar detalles” para editar los ajustes.

[10]La intercomunicacion se afiadira automaticamente al panel de control. Pulse * @ ” para
eliminarla del panel de control.

09:43 Fr 15-09-2023

£]) Sound
INTERCOM LIST

& Networ

Indoor Station 008-01-01 8
Q5 Timeand date
Access management

er settings

+0 Video Surveillance

Edit details 9

ntercom list

() Program button 1 0 ) Show on dashboard

3 Advanced settings
Software update

(i) About
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2. Eliminar una intercomunicacion

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Lista de intercomunicacion”.
[2] Pulse “Lista de intercomunicacion”.

[3] Deslice la intercomunicacion correspondiente a la izquierda.

[4] Pulse “ ” para eliminarla.

X Settings 10:08

Display INTERCOM LIST 2

Sound
A Guard Unit 1 3 L (

Networ .
) Indoor Station 008-(

Time and date
Access management

4 User settings
Edit details

Video Surveillance

[} Show on dashboard
Intercom list 1

Program button
Advanced settings

Vs

~* Software update
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8.2.19 Configurar botones de programa

1. Adadir un boton de programa

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Botdn de programa”.

[2] Pulse “Botdn de programa”.

[3] Pulse °

[4] Seleccione el tipo de la lista desplegable. Se puede ajustar a “Bloqueo” o “Luz”.
[5] Seleccione el dispositivo asociado de la lista de dispositivos.

[6] Introduzca el seuddnimo del botén de programa.

Settings 10:46 Fr15-09-2023

@ Display PROGRAM BUTTON  DOOR COMMUNICATION SCREEN
£]) Sound 2
= Network connections

. Time and date
<3 Access management
{1 User settings

Video Surveillance No program button
Get started by adding a new button.

0, Intercom list

: Program button 1

. +
§03 Advanced settings 3

=

" Software update
10:47 Fr15-
]

[0 Add new program button

Devices List

 Time an Private IP Actuator 1

/

) Program Save & close
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[7] Pulse el botén de programa designado.
[8] Pulse “Editar detalles” para editar los ajustes.

[9] El botdn de programa se afiadira automaticamente al panel de control. Pulse “ @ ” para
eliminarlo del panel de control.
10:48 Fr15-0
@ Display PROGRAM BUTTON DOOR COMMUNICATION SCREEN
) Sound
Networl
Time and date
Access management

AL User settings

9 Edit details
1 0 ) Show on dashboard

+0 Video Surveillance
ntercom list
Program button

Ej['{jjjg Advanced settings

(% Software update
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2. Eliminar un botén de programa

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Boton de programa”.

[2] Pulse “Botdn de programa”.

[3] Deslice el boton de programa correspondiente a la izquierda.

[4] Pulse “ ” para eliminarlo.

X Settings 10:48 Fr15-09-2023
Display PROGRAM BUTTON DOOR COMMUNICATION SCREEN
Sound .

e | e 3 oo 4

Networ ctio
Time and date
Access management

4 User settings

Edit details

Video Surveillance

) Show on dashboard
Intercom list

] Program button 1

Advanced settings

Vs

~* Software update
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3. Afadir botones de programa a la pantalla de comunicacién de puerta
Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Botdn de programa”.

[2] Pulse “Pantalla de comunicacién de puerta”.

[3] El valor por defecto es “Ninguno”.

[4] Seleccione el boton de programa designado de la lista desplegable.

[5] El boton de programa designado se mostrara en la pantalla de comunicacion de puerta.

Se pueden afadir hasta 2 botones de programa a la pantalla de comunicacién de puerta.

X Settings 10:51 Fr15-09-2023

Sound

PROGRAM BUTTON DOOR COMMUNICATION SCREEN 2

" Network connections

5 Time and date Select one of each type of the programmable
buttons to be utilized in the call pages:

~® Access management
User settings a-
+

Video Surveillance o,
=0z

Intercom list
Program button 1

E:o:g Advanced settings

.;—j Software update

(i) About
\J/

[\ Video Surveillance

Outdoor Station 1

Manual del producto 2TMD042300D0035

| 93



8.2.20 Actualizacién de software

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Actualizacion de software”.

[2] La version actual del software se mostrara en la pantalla.

[3] Marque la casilla para activar la funcion de descarga.

[4] Pulse “Comprobar actualizacion”.

[5] La nueva version se mostrara en la pantalla.

[6] Aparecera en la pantalla una nota de lanzamiento de la nueva version.
[7] Pulse “Descarga”.

% Settings : u 01-01-2023

]y Sound

'.é: Network connections

Software version: V0.94 (20230906) 2

- Time and date

3 / Check and download automatically
Access management

0, User settings 4 (™ Check for update
Video Surveillance

J, Intercom list

: Program button
Advanced settings

(% Software update 1
(i) About
Settings 20:50 Su

und

Software update

Online

7 ., Download
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[8] Se tardara un poco en descargar el nuevo software. Asegurese antes de que el panel esta
conectado a Internet.

[9] Marque la casilla para aceptar la licencia.
[10]Pulse “OK”.

Software update

Installing...

Installing..

Video Si Reboot...

Softwar

About

Su 01-01-202!

& ¥

Software update
Licence agreement End User-agreement

No new &
=i IMPORTANT: PLEASE READ THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE
AGREEMENT CAREFULLY BEFORE CONTINUING WITH THIS PROGRAM

Outdoor S INSTALL

This End-User License Agreement ("EULA") is a legal agreement between you
(either an individual or a single entity) and ABB Xiamen Smart Technology
Co., Ltd. or its affiliates (the “Company”) for the "SOFTWARE PRODUCT".
SOFTWARE PRODUCT means the machine readable (object code) version of
the computer programs including firmware, any copies made, bug fixes for,
updates to, or upgrades thereof, and associated software components,
media, printed materials, and "online" or electronic documentation.. “Use” or
“Using” means to download, install, copy, activate, access or otherwise use

9 \/ Accept license agreement

10
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[11]Se mostrara en la pantalla “jInstalacion correcta!” si se ha realizado el proceso
correctamente.

[12]Pulse “Cerrar ventana”.

My home 21:06 Su 01-C

_& ¥
@ Software update
Installation successfull
No new e

Installation successful! 1 1

Outdoor S V9.99_20230906

X Close window 'I 2
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8.2.21 Acercade

1. Ver el estado de lared

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Acerca de”.
[2] Pulse “Red”.

[3] Los datos de “Red comunitaria” y “Red privada” se mostraran en la pantalla.

Settings 2 11:23 Frl

]y Sound
NETWORK COM

Network connections

Time and date
IP-Address

Access management Subnet mask
Default gateway

(1 User settings DNS

+0 Video Surveillance
MyBuilding portal

Intercom list ;
Logged in as

— Device ID
(] Program button
— Subscription

Advanced settings Device Name

.‘ Software update

(:.::3 About 1
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MON QR CODES

Community Network 3 Private Network

10.2.48 IP-Address 192.168.2.127
255.0.0.0 Subnet mask 255.255.255.0
0.0.0.0 Default gateway 192.168.2.1

0.0.0.0 DNS 192.168.2.1

jackycheng003
04c75e38-0b2b-46d6-Baec-9260d8dc127c
(Mot activated)
IP Touch Lite 7
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2. Ver el estado del portal myBuildings

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Acerca de”.

[2] Pulse “Red’”.

[3] Apareceran los datos de “myBuildings portal” en la pantalla.

Settings 2 11:23 Fr 15-09-2023

]y Sound

NETWORK COMMON QR CODES

Network connections

Community Network Private Network

Time and date
IP-Address

Access management Subnet mask
Default gateway

. User settings DNS
+0 Video Surveillance
Intercom list ;
Legged in as
_ Device ID
(] Program button
— Subscription

Advanced settings Device Name

* Software update

About 1
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10.2.48 IP-Address 192.168.2.127
255. Subnet mask 255.255.255.0
0.0.0.0 Default gateway 192.168.2.1

0.0.0.0 DNS 192.168.2.1

MyBuilding portal 3

jackycheng003
04c75e38-0b2b-46d6-Baec-9260d8dc127c
(Not activated)
IP Touch Lite 7
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3. Ver la informacion basica

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Acerca de”.

[2] Pulse “Comun”.

[3] En la pantalla aparecera la siguiente informacién basica.
= Direccidn fisica

= Modo maestro

= Direccién de la red comunitaria y direccion de la red privada
= Versién del firmware y version de hardware

= Numero de serie

=  Firma

= Acuerdo de licencia

X Settings 11:23 Fr 15-09-2023

]y Sound
NETWORK COMMON QR CODES
Network connections
Common
9. Time and date
Indoor Station Address 008-0402-01

Access management Master mode Master

IP- Community Network Addr 10.2.4.8

User settings IP- Private Network Addr 192.168.2.127 3

Firmware version Va.99
/ Surveillanc
VAR SR e Hardware version V0.01
. Serial Number 10280TATFO6DBTC(TFR)
Intercom list
Signature 21CEFB4AEDD54461

(] Program button PKI Certificate 2023-08-16 08:00:00 - 2026-08-16 07:52:59

Advanced settings .
Show License agreement

(% Software update

About 1

Software & User Agreements
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8.3 Ajustes avanzados

8.3.1 Acceder a la pantalla "Ajustes avanzados"

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Ajustes avanzados”.

[2] Introduzca la contrasefia avanzada (el valor por defecto del sistema es 345678). El usuario
debe cambiarla al acceder a los ajustes avanzados por primera vez. Para mas detalles,
véase el capitulo 8.2.7 “Cambiar la contrasefia de ajustes avanzados* en la pagina 62.

X Settings 13:23 Fr 15-09-2023
@ Display
Enter advanced settings pincode:
Sound
=~ Network connections
S, Time and date
5 Access management
L, User settings
L Video Surveillance

0, Intercom list

(] Program button

Advanced settings 1

(™ Software update
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8.3.2 Configurar la direccion fisica

Siga los pasos a continuacion;
[1] En la pantalla “Ajustes avanzados”, pulse “Panel”.

[2] Seleccione el modo del dispositivo de la lista desplegable. Se puede ajustar a “Modo
maestro” o “Modo auxiliar”.

= Solo se puede ajustar un panel en “Modo maestro” en la misma vivienda.

[3] Pulse “Establecer direccion fisica” para ajustar la direccion fisica.

% Settings 13:23 Fr 15-09-2023
<@ Display PANEL ACTUATORS  OUTDOOR STATIONS

Sound Addressing

Master mode
" Network connections Master mode v

S Time and date

Set Physical address 3

Access management

L User settings Enable Trusted Devices Function

Video Surveillance Physical address

0}, Mt i _

: Program button
IP address

Advanced settings

Physical address

Black Appartment
oos 0z

Floor

04

Save & close

Advanceu sciunys O e QOO ENTTy Neton S0Gress Nome Retwor
10.2.4.8 192.168.2.127

re update
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[4] Pulse “X Ajustes” para salir del ajuste.
[5] Pulse “OK” para guardar el cambio.

Warning
PANEL

Time an Do you want to save the change?

Cancel

\dvanceu asuuniga

e update
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8.3.3 Configurar la direccién IP

Siga los pasos a continuacion;
[1] En la pantalla “Ajustes avanzados”, pulse “Panel”.

[2] Seleccione el modo del dispositivo de la lista desplegable. Se puede ajustar a “Modo
maestro” o “Modo auxiliar”.

= Solo se puede ajustar un panel en “Modo maestro” en la misma vivienda.

[3] Pulse “Establecer direccion fisica” para ajustar la direccion fisica.

% Settings 13:23 Fr 15-09-2023
<@ Display PANEL ACTUATORS  OUTDOOR STATIONS

Sound Addressing

Master mode
" Network connections Master mode v

S Time and date

Set Physical address 3

Access management

L User settings Enable Trusted Devices Function

Video Surveillance Physical address

0}, Mt i _

: Program button
IP address

Advanced settings

Physical address

Black Appartment
oos 0z

Floor

04

Save & close

Advanceu sciunys O e QOO ENTTy Neton S0Gress Nome Retwor
10.2.4.8 192.168.2.127

re update
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[4] Pulse “X Ajustes” para salir del ajuste.
[5] Pulse “OK” para guardar el cambio.

Warning
PANEL

Time an Do you want to save the change?

Cancel

\dvanceu asuuniga

e update
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8.34 Configurar los dispositivos de confianza

Esta funcién sirve para la aplicacién de una vivienda unifamiliar.

El panel maestro creara una certificacién y asignara los certificados a otros dispositivos de las
mismas redes domésticas (p. €j., 2.° interfono exterior, actuador IP privado e interfono interior
auxiliar). Solo los interfonos exteriores con pulsador IP y los interfonos exteriores mini admiten
estos ajustes.

Solo el panel maestro puede llevar a cabo esta funcion.

Light Master Subsidiary  Subsidiary

S

IPActuator

Private camera

]k

2nd Outdoor Station
—— CAT.5/IPbusline
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1. Activacién de funcién de confianza
Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes avanzados”, asegurese de que esté habilitada la opcion “Activar
funcién de dispositivos de confianza”. La funcion se activara si selecciona “Configuracion
sin SmartAP”.

Settings 08:07 Wed 01-11-2023

]) Sound
PANEL ACTUATORS QOUTDOOR STATIONS TRUSTED DEVICES

~ Network Connections
Addressing

- Time & Date Master Mode
- Master mode v

Access Management

L, User Settings Set physical address

L Video Surveillance
Enable trusted devices function | [ ]

Intercom List

Program Button Physical Address
Advanced Settings _

(% Software Update
= IP Address

About

2. Acceder a la pantalla “Dispositivos de confianza”.
Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes avanzados”, pulse “Dispositivos de confianza” para acceder a la
pantalla correspondiente.

[2] El panel maestro se mostrara en la pantalla de manera predeterminada.

> Settings 08:09 Wed 01-11-2023

]y Sound
PANEL ACTUATORS OUTDOOR STATIONS TRUSTED DEVICES 1

=~ Network Connections

@_ Time & Date Trusted Devices 2 Device Details:

Indoor Station-01
Access Management
4 User Settings
Ly Video Surveillance
Intercom List
Program Button

Advanced Settings

Software Update

) About
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3. Afadir dispositivos mediante blusqueda
Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Dispositivos de confianza”, pulse * ©
[2] Seleccione “Busqueda automatica”.

[3] Los dispositivos de la misma red doméstica se mostraran en la lista.
[4] Pulse “Continuar”.

Settings 08:35 Wed 01-11-2023
Display PANEL ACTUATORS OUTDOOR STATIONS TRUSTED DEVICES

Sound
Trusted Devices Device Details:

" Network Connections
Indoor Station-01

., Time & Date
Indoor Station-02
Access Management

User Settings

Video Surveillance
Automatic search 2

Entry manually

), Intercom List
() Program Button
3} Advanced Settings + 1

(* Software Update

Add Trusted Devices

3 devices have been added to the list :

Indoor Station-01

Indoor Station-02 3

2nd 05-01

4

Continue
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[5] Pulse “Confiar en todos”.
[6] Todos los dispositivos de confianza se mostraran en la pantalla.

[7] @ se mostrara a la derecha para indicar el 2.° interfono exterior o el actuador IP.

Trust device

Trusting all devices

By clicking on the Trust Button, the all devices will be trusted.

This authentication will allow the Indoor Station panels in the system to grant the
Outdoor Station devices and IP Actuator devices the authorisation to unlock the door.

5

Trust All Cancel

Nceu scunys

Settings 08:37 Wed 01-11-2023
Display PANEL ACTUATORS OUTDOOR STATIONS TRUSTED DEVICES
Sound

Trusted Devices Device Details:

" Network Connections
Indoor Station-01

Time & Date —h
B ————— Indoor 5t

Access Management

2nd 05-01
User Settings
Video Surveillance Trust all devices
Intercom List
Program Button

Advanced Settings

pdate
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4. Afadir el dispositivo manualmente

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Dispositivos de confianza”, pulse ¢ ©
[2] Seleccione “Entrar manualmente”.
[3] Seleccione el tipo de dispositivo de la lista desplegable. Se puede ajustar a “2.° interfono

IS

exterior”, “Actuador IP privado” o “Interfono interior”.
[4] Introduzca el nimero de dispositivo.
[5] Introduzca el nUmero de serie.

[6] La funcion se deberia entonces desactivar si el dispositivo esta conectado al router en la
misma vivienda.

[7] Pulse “Guardary cerrar”.

{ Settings 08:27 Wed 01-11-2023
@ Display PANEL ACTUATORS OUTDOOR STATIONS TRUSTED DEVICES

) Sound
Trusted Devices Device Details:

" Network Connections
Indoor Station-01

“ Time & Date
Indoor Station-02

=3 Access Management

0 Ue .
AL User Settings

+0 Video Surveillance

Automatic search

), Intercom List

_ Entry manually
Program Button

Advanced Settings

ndate

Manually add Trusted Devices

Device Type

2nd 0S

Serial Number

101807ATF0296C0

. In community network 6

Cancel Save & Close

Ceu seLumys
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[8] Se ha afiadido el dispositivo designado a la lista.

[9] Pulse “Confiar en todos los dispositivos” ya que el nuevo dispositivo todavia no es de

confianza.
[10]Pulse “Confiar en todos”.

Settings
Display
]) Sound

= Network Connections

)

Time & Date

Access Management

User Settings

0 Video Surveillance

0, Intercom List
|:| Program Button
Advanced Settings

Software Update

Trust device

Trusting all devices

08:46 Wed 01-11-2023
PANEL ACTUATORS QUTDOOR STATIONS

Trusted Devices

Indoor Station-01

Indeor Station-02
2nd 05-01 8

Trust all devices

By clicking on the Trust Button, the all devices will be trusted.

TRUSTED DEVICES

Device Details:

This authentication will allow the Indoor Station panels in the system to grant the
Outdoor Station devices and IP Actuator devices the authorisation to unlock the door.
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[11]EI dispositivo designado es ahora un dispositivo de confianza y se mostrara @ ala
derecha para indicar el 2.° interfono exterior o el actuador IP.

[12]Se activara “Confiar en todos los dispositivos” si todos los dispositivos se han establecido
como de confianza.

¥ Settings 08:37 Wed 01-11-2023
@ Display PANEL  ACTUATORS OUTDOOR STATIONS  TRUSTED DEVICES

Sound
Trusted Devices Device Details:
~ Network Connections
Indoor Station-01

Time & Date
Indoor Station-02

Access Management 1 1

2nd 0S-01

4 User Settings
Video Surveillance Trust all devices
Intercom List
Program Button
Advanced Settings

-

* Software Update
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5. Eliminar el dispositivo de confianza

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Dispositivos de confianza”, deslice el dispositivo correspondiente a la

izquierda.

[2] Pulse m ” para eliminar el dispositivo.

ettings
Display
Sound
=" Network Connections
Time & Date
ess Management
L, User Settings
Video Surveillance
0, Intercom List
Program Button
Advanced Settings

(™ Software Update
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PANEL ACTUATORS OUTDOOR STATIONS TRUSTED DEVICES

Trusted Devices Device Details:

Indoor Station-01

Indoor Station-02

J5-01 1

Trust all devices
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8.3.5 Configurar la funcion "Captura de pantalla manual”

Si esta funcion esta activada, puede realizar capturas de pantalla durante la comunicacion de
puerta.

Siga los pasos a continuacion;

[1] En la pantalla “Ajustes avanzados”, pulse “Panel’.
[2] Vaya a la seccién “Opciones”.

[3] Marque la casilla para activar la funcion.

[4] Pulse “X Ajustes” para salir del ajuste.

[5] Pulse “OK” para guardar el cambio.

_ Settings 14:07 Fr 15-09-2023

@ Display PANEL 1ACTUATORS OUTDOOR STATIONS

£]) Sound

Options 2

3 J Manual snapshot . Manual video recording

. Auto Unlock . Delete call History

% Network connections
Q5 Timeand date
Access management

0 5 i
AL User settings 5
Default guard unit

o e
1

0 Intercom list

Reset panel option
(] Program button

Reset to factory setting
Eﬁ[-o-]ﬁi Advanced settings

(™ Software update

Warning
PANEL

8y Timean Do you want to save the change?
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[6] Tras el ajuste, se mostrara “ S~ enla pantalla de comunicacion de puerta. Puede pulsar el
icono para realizar capturas de pantalla segun sea necesario. Se pueden hacer un maximo
de 3 capturas de pantalla para cada comunicacion de puerta.

Video Surveillance

0

Outdoor Station 1

Manual del producto 2TMD042300D0035 |114



8.3.6 Configurar la funciéon "Grabacion de video manual”

Si esta funcién esta activada, puede grabar un video durante la comunicacién de puerta.
Siga los pasos a continuacion;

[1] En la pantalla “Ajustes avanzados”, pulse “Panel”.

[2] Vaya a la seccién “Opciones”.

[3] Marque la casilla para activar la funcion.

[4] Pulse “X Ajustes” para salir del ajuste.

[5] Pulse “OK” para guardar el cambio.

14:34 Fr 15-09-2023

@ Display PANEL ACTUATORS OUTDOOR STATIONS

£]) Sound 1 Options 2

. Manual snapshot \/ Manual video recording 3

= Network connections
@lﬂ Time and date . Auto Unlock . Delete call History

Access management

Default guard unit

altetois
- 1

+0 Video Surveillance

0 Intercom list Reset panel option

Reset to factory setting
E| Program button

Ej['djj; Advanced settings

(™ Software update

Warning
PANEL

Do you want to save the change?
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« @rec y

[6] Tras el ajuste, se mostrara en la pantalla de comunicacion de puerta. Puede pulsar
este icono para empezar a grabar un video. Se puede grabar un video de un maximo de
120 segundos para cada llamada.

Video Surveillance

0

Outdoor Station 1
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8.3.7 Configurar la funcién "Desbloqueo automatico"

Si esta funcion esta activada, el panel liberara automaticamente el bloqueo del interfono
exterior pasados 5 segundos durante una llamada entrante.

Esta funcién solo se puede ajustar en el panel del “Modo maestro”.

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes avanzados”, pulse “Panel’.

[2] Vaya a la seccién “Opciones”.

[3] Marque la casilla para activar la funcion.

[4] Pulse “X Ajustes” para salir del ajuste.

[5] Pulse “OK” para guardar el cambio.

Settings

@ Display

]9 Sound

=" Network connections
Time and date
Access management

(L User settings

+«2 Video Surveillance

), Intercom list

: Program button

Advanced settings

(* Software update

Warning

08:43 Mo 18-09-2023

PANEL ACTUATORS OUTDOOR STATIONS

Options 2

. Manual snapshot . Manual video recording

3 \/ Auto Unlock . Delete call History

Default guard unit
Guard unit address
1

Reset panel option

Reset to factory setting

Sy Timean Do you want to save the change?
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[6] En la pantalla “Ajustes”, pulse “Ajustes de usuario”.

[7] Pulse “Comunicacién de puerta”.

[8] Marque la casilla para activar la funcion.

[9] Seleccione el modo desbloquear.

= Desbloquear automaticamente = desbloquear automaticamente en cualquier momento,

omitir los pasos siguientes.

= Temporizador programable de desbloqueo automatico = desbloquear automaticamente en

el tiempo especificado, continuar desde el paso 10.

[10]Si “Tiempo programable de desbloqueo automatico” esta seleccionado, pulse “ °

" Settings
@ Display
Sound
“=" Network connections
Time and date
Access management
User settings 6
L Video Surveillance
Intercom list
: Program button
Advanced settings
(% Software update
Settings
@ Display
Sound
~ Networl
Q.. Time and date
Access management
User settings
Video Surveillance
ntercom list
Program button
Advanced settings

e

* Software update

Manual del producto 2TMD042300D0035

LANGUAGE

08:43 Mo 18-09-2023

LANGUAGE DOOR COMMUNICATIQ7 RESET USER SETTINGS

\/ Automatic snapshots
o/ Missed call notification

\/ Link call with Private IP Actuator

Select Private |P Actuator
Private IP Actuator-01-Auxiliary Lock v

8 \/ Auto-unlock functions

. Automatically unlock

9 @ Auto-unlock programmable timer

Friday

4 Mo 18-09-2023

DOOR COMMUNICATION RESET USER SETTINGS
o/ Missed call notification
\/ Link call with Private IP Actuator

Select Private IP Actuator
Private IP Actuator-Ol-Auxiliary Lock v

J Auto-unlock functions
. Automatically unlock

#® Auto-unlock programmable timer

CARD MANAC

CARD MANAC

Friday 3:58 - 14:58 @)
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[11]Ajuste la “Hora de comienzo” y la “Hora de finalizacion”.
[12]Seleccione los dias designados.
= Pulse el dia designado para seleccionarlo o invertir la seleccion.

= Pulse “Semana” para seleccionar los 5 dias laborables juntos.

= Pulse “Fin de semana” para seleccionar “Sabado” y “Domingo” juntos.

[13]Pulse o ” para completar el ajuste.
[14]Asegulrese de que la funcion esta activada.

=)
[15]“ & ” aparecera en la barra de estado si la funcién esta activada.

@ Edit auto-unlock time slot

Start time End time On Which days?

ork

Monday Tuesday

il Time an

1 1 Thursday Friday

Weekdays

12

> Settings 08:46 Mo 18-09-2023

Display LANGUAGE DOOR COMMUNICATION RESET USER SETTINGS

Sound
J Link call with Private IP Actuator

" Network connections
Select Private IP Actuator
Private IP Actuator-01-Auxiliary Lock v

@~ Time and date

o/ Auto-unlock functions
Access management
. Automatically unlock
User settings
®  Auto-unlock programmable timer
Video Surveillance

3:58 - 14:58
), Intercom list Friday 13:58 - 14:58

. Monday-Friday 08:00 - 18:00
Program button

I

§03 Advanced settings

+

(¥ Software update
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8.3.8 Configurar la funcién "Borrar historial de llamadas"

Los registros del historial de llamadas no se pueden borrar de manera predeterminada.
Siga los pasos a continuacion para activar la funcién de eliminacion.

[1] En la pantalla “Ajustes avanzados”, pulse “Panel”.

[2] Vaya a la seccién “Opciones”.

[3] Marque la casilla para activar la funcion.

[4] Pulse “X Ajustes” para salir del ajuste.

[5] Pulse “OK” para guardar el cambio.

11:05 Mo 18-09-2023

@ Display PANEL ACTUATORS  OUTDOOR STATIONS

<y Sound 1 R

= Network connections
Options

@lﬂ Time and date . Manual snapshot . Manual video recording
Access management . Auto Unlock 3 /| Delete call History
AL User settings
. Default guard unit
+0 Video Surveillance g

- Guard unit address
" ) 1
O, Intercom list

() Pregram button Reset panel option
Ejrdj; Advanced settings Reset to factory setting
Y,

(™ Software update

Warning
PANEL

Do you want to save the change?
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[6] En el panel de control, pulse el médulo “Eventos”.
[7] En la pantalla “Notificaciones”, deslice el registro correspondiente a la izquierda.

[8] Pulse ” para eliminar el registro.
[9] Pulse “Supr. tod.” para eliminar todo el histérico de registros.

11:05 Mo 18-09-2023

5 new events
Events

General 20 3 Guard Unit 1

)

HIKVISION DS-2DC7320IW-A Lightl

¢ Notification center 11:05 Mo 18-09-2023

CALL HISTORY

15-09-2023
14:34

Outdoor Station 1 7

15-09-2023 .
14:07 Outdoor Station 1
15-09-2023

13:55 Outdoor Station 1

15-09-2023 HIKVISICN
13:40 DS-2DC7320IW-A

15-09-2023

13:39 Outdoor Station 1

15-09-2023

13:39 Outdoor Station 1

15-09-2023 HIKVISICN
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8.3.9 Configurar la direccién de la central de porteria por defecto

Siga los pasos a continuacion:

[1] En la pantalla “Ajustes avanzados”, pulse “Panel”.
[2] Vaya a la seccién “Central de porteria por defecto”.
[3] Introduzca la direccion (1...32).

[4] Pulse “X Ajustes” para salir del ajuste.

[5] Pulse “OK” para guardar el cambio.

Se enviara un mensaje de SOS a la central de porteria por defecto cuando se active.

X Settings 11:18 Mo 18-09-2023
<@ Display ANEL  ACTUATORS OUTDOOR STATIONS

£]) Sound Options

) Manual snapshot Manual video recording
= Network connections v v

o/ Auto Unlock /| Delete call History

9 Time and date

Access management 2
Default guard unit

i
- 1

+0 Video Surveillance

O Intercom list Reset panel option

Reset to factory setting
E| Program button

Advanced settings

(™ Software update

Warning
PANEL

Do you want to save the change?

Cancel
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8.3.10 Restablecer la configuracién predeterminada

Siga los pasos a continuacion;

[1] En la pantalla “Ajustes avanzados”, pulse “Panel”.
[2] Vaya a la seccién “Opcion de reinicio del panel”.
[3] Pulse “Restablecer a los ajustes de fabrica”.

[4] Pulse “Si.

X Settings 11:24 Mo 023

Display T\NEL ACTUATORS  OUTDOOR STATIONS

c_] ) Sound Options
o ) . Manual snapshot . Manual video recording
5 Network connections

@m Time and date . Auto Unlock \/ Delete call History

Access management

Default guard unit

,.-'E"l User settings Guard unit address
B 1
+0 Video Surveillance
Reset panel option 2

Reset to factory setting 3

ntercom list
() Program button
2 Advanced settings

(™ Software update

A Resetoption

Be careful

All system set ups will be lost:

Please be aware that by clcking YES, all system set ups will be lost, and
the panel will be returned to factory settings.

Are you sure?
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8.4 Configurar el actuador IP

El actuador IP se puede configurar a través de este panel. Consulte el manual de producto del
actuador IP para obtener mas detalles.

Settings
Display

) Sound

> Cloud Connections
Time & Date
Access Management
User Settings

2 Video Surveillance

» Intercom List

) Program Button

3 Advanced Settings

Software Update

About

Manual del producto 2TMD042300D0035

01:37 pm Sat 2018-12-01 L; -

BUILDING AUTOMATION ACTUATORS OUTDOOR STATIONS TRUSTED DEVICES

IP Actuator Device Setting

Set device details
Power Lock

Output Mode o Unlock Time(s)
ACoutput 5

Relay Lock

ety Type Tumonbight g
Turn onthe light 30 seconds

Lock Management

Link Exit Button with Lock

Power lock /| Report when unleck

Door Status

_ - Dosrstatus detection

Device Version: HGMS51_V1.17_20240304_PP_STM32F407VE
Serial Num: 104000CDEOL7FEE(KZU)
Signature :  4CCATDO6C37F69A8
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8.5 Configurar el interfono exterior

Los interfonos exteriores con pulsador IP y los interfonos exteriores se pueden configurar a
través de este panel. Consulte el manual de producto del interfono exterior correspondiente

para obtener mas detalles.
X, Settings
@ Display PANEL
<]) Sound
S Cloud Connections
Time & Date
= Access Management
, User Settings
& Video Surveillance
G Intercom List
(O Program Button
Advanced Settings
Software Update

About

Manual del producto 2TMD042300D0035

01:38 pm Sat2018-12-01 (§

BUILDING AUTOMATION

Device Setting

Device Type
2nd 0s

Lock Management

Unlock Type When Swiping
Default Lock

Defaut Lock
IP Actuator

Locktype of IP Actuatar
Power lock

Device
01

Time of Pawer Lock(s)
5

Door Alarm

[l oetectionalarm

OUTDOOR STATIONS TRUSTED DEVICES

Set device details

Subsidiary Lock
NO-NC-COM

Time of SignalLock(s)
5

W remper proofalarm
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9 Manejo

9.1 Panel de control

9.1.1 Vista general del panel de control

My home 14:16 Tu 19-09-2023

(Dwz u s 3

Events Assistance

b

~—

General 3 ;009  Indoor Station 008-01-01 Guard Unit 1

Descripcion

Hay 2 pantallas disponibles para usar, la segunda pantalla esta vacia por defecto.

Los tres médulos funcionales principales siempre estan fijos en la parte superior de la

pantalla.

= Eventos; indica si hay un nuevo evento, por ejemplo, si esté recibiendo una llamada o si
tiene una llamada perdida. Para mas detalles, véase el capitulo 9.11 “Historial“ en la
pagina 156.

= Alerta; puede tocar aqui para enviar una solicitud de alarma. Para mas detalles, véase el
capitulo 9.10 “Enviar una solicitud de alarma“ en la pagina 155.

* Tiempo meteoroldgico; muestra la informacion del tiempo actual.

Otros controles para varios tamafios

Pulse “ @ ” para acceder a la pantalla “Ajustes”.

Pulse “ /- para editar el panel de control.

Barra de estado
X =3
“ Q- ” = timbre suena; “ & » =Funcién de “Desbloqueo automatico” activada.

—

“ @ = WiFi disponible, “ % ” = WiFi no disponible.

“ ‘EI ” indica llamadas perdidas; pulse aqui para acceder a la pantalla “Historial de
llamadas”.

'::l:} indica el estado “Desactivar silencio”; pulse aqui para ajustar el volumen de voz

Pulse “ @ ” para ver mas detalles del panel de control
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9.1.2 Acceder al estado de ediciéon

En el panel de control, pulse “ T para acceder al modo de edicién.

09:36 We 20-09-2023

®

5 new events
Events
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9.1.3 Crear un control para la camara

En este caso, estamos utilizando la “Camara de interfono exterior” como ejemplo. Siga los
pasos a continuacion;

[1] Asegurese de que el panel de control esta en modo de edicién, pulse una zona en blanco
del panel de control, y a continuacion pulse “ + ” para afiadir un control.

[2] Seleccione “Camara” de la lista desplegable.

[3] Seleccione el tipo de dispositivo de la lista desplegable. Se puede ajustar a “Camara de

interfono exterior”, “Camara publica” o “Camara privada”.
[4] Pulse “Siguiente”.

[J Add new control

Control frame type

Camera

Type of camera

Outdoor Station Camera w
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[5] En este caso, seleccione el interfono exterior designado de la lista desplegable.

[6] Introduzca el seuddnimo del dispositivo.

[7] Seleccione el tamafo del marco. Se puede ajustar a “1 ranura” “2 ranuras” o “4 ranuras”.
[8] Pulse “Guardar y cerrar”.

[9] También puede pulsar “Crear imagen de vista previa” para crear una portada para el
control.

[10]Pulse la “x” de la esquina superior derecha de la pantalla para salir del modo de edicion; el
marco correspondiente se mostrara en el panel de control.

Outdoor Station Camera

Function set up
Select Camera
Gate Station 1 -
Device Name
Gate Station 1
Size
2slot ¥
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9.1.4 Crear un control para la intercomunicacion

En este caso, estamos utilizando la “Intercomunicacion (externa)’ como ejemplo. Siga los
pasos a continuacion;

[1] Asegurese de que el panel de control esta en modo de edicion, pulse una zona en blanco
del panel de control, y a continuacion pulse “ + ” para afiadir un control.

[2] Seleccione “Intercomunicacién” de la lista desplegable.
[3] Seleccione el tipo de intercomunicacion de la lista desplegable. Se puede configurar como

“Intercomunicacion (externa)”, “Intercomunicacion (interna)” o “Central de porteria”.
[4] Pulse “Siguiente”.

[J Add new control

-

Control frame type

Intercom

Type of intercom

Intercom (external) ~
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[5] En este caso, seleccione el panel designado de la lista desplegable.

[6] Introduzca el seuddnimo del dispositivo.

[7] Seleccione el tamafo del marco. Se puede ajustar a “1 ranura” “2 ranuras” o “4 ranuras”.
[8] Pulse “Guardar y cerrar”.

[9] Pulse la “x” de la esquina superior derecha de la pantalla para salir del modo de edicion; el
marco correspondiente se mostrara en el panel de control.

) Intercom addressing setting

Function set up

Select Intercom

Indoor Station 008-01-01

Device Name
Indoor Station 008-01-01

8

Save&Close

My home 08:31 We 20-09-2023

Indoor Station 008-01-01

9
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9.1.5 Crear un control paralaluz

Siga los pasos a continuacion;

[1] Asegurese de que el panel de control esta en modo de edicion, pulse una zona en blanco
del panel de control, y a continuacién pulse “ + ” para afiadir un control.

[2] Seleccione “Luz” de la lista desplegable.
[3] Pulse “Siguiente”.

[] Add new control

_+_

Control frame type
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[4] Seleccione la luz designada de la lista desplegable.

[5] Introduzca el seuddnimo del dispositivo.

[6] Seleccione el tamafo del marco. Se puede ajustar a “1 ranura” “2 ranuras” o “4 ranuras”.
[7] Pulse “Guardar y cerrar”.

[8] Pulse la “x” de la esquina superior derecha de la pantalla para salir del modo de edicion; el
marco correspondiente se mostrara en el panel de control.

Light setting

Function set up

Select Light

Light1

Device Name
Light1

/

Save&Close

My home 08:51 We 20-09-2023

Lightl
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9.1.6 Crear un control para el bloqueo de puerta

Siga los pasos a continuacion;

[1] Asegurese de que el panel de control esta en modo de edicidn, pulse una zona en blanco
del panel de control, y a continuacién pulse “ + ” para afiadir un control.

[2] Seleccione “Desbloqueo de puerta” de la lista desplegable.
[3] Pulse “Siguiente”.

[] Add new control

_+_

Control frame type

Door Unlock ~
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[4] Seleccione el interfono exterior designado de la lista desplegable.

[5] Introduzca el seuddnimo del dispositivo.

[6] Seleccione el tamafo del marco. Se puede ajustar a “1 ranura” “2 ranuras” o “4 ranuras”.
[7] Pulse “Guardar y cerrar”.

[8] Pulse la “x” de la esquina superior derecha de la pantalla para salir del modo de edicién; el
marco correspondiente se mostrara en el panel de control.

B

[;- Door Unlock setting

-

Function set up

Select Door Unlock

Unlock OS1

Device Name
Unlock OS1

/

Save&Close

My home 09:12 We 20-09-2023

Unlock OS1
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9.1.7 Crear un control para el ascensor

Siga los pasos a continuacion;

[1] Asegurese de que el panel de control esta en modo de edicidn, pulse una zona en blanco
del panel de control, y a continuacién pulse “ + ” para afiadir un control.

[2] Seleccione “Ascensor” de la lista desplegable.
[3] Pulse “Siguiente”.

[] Add new control

_+_

Control frame type

Elevator ~
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[4] Introduzca el seudénimo del dispositivo.
[5] Seleccione el tamafo del marco. Se puede ajustar a “1 ranura” “2 ranuras” o “4 ranuras”.
[6] Pulse “Guardar y cerrar”.

[7] Pulse la “x” de la esquina superior derecha de la pantalla para salir del modo de edicion; el
marco correspondiente se mostrara en el panel de control.

[ Elevator Controller Control setting

_+_

Function set up

Device Name
Elevator

6

Save&Close

My home 09:20 We 20-09-2023

Elevator

Tl
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9.1.8 Editar el control

Asegurese de que el panel de control esté en el modo de edicion.
= Pulse el icono de la flecha para mover el control a la direccién indicada por la flecha.

=  Pulse ¢ ° ” para editar el control.
— Pulse “Borrar marco de control” para eliminar el control del panel de control.

— Pulse “Siguiente” para cambiar los ajustes del control.

Elevator

Elevator
[] Edit control frame

Control frame type

Elevator ~

Delete control frame
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9.2 Llamada entrante

9.2.1 Llamada de interfono exterior/EstPtaEnl

1. Durante una llamada entrante

[} Incomming 1
Outdoor Station 1 2

3

Funcién

¢ i;\l' Entrante” indica una llamada entrante (maximo 30 segundos).

Indicacion del nombre del dispositivo.

Visualizar laimagen
= Visualizar la imagen del interfono exterior que esta llamando por defecto.

* Sise ha asignado una camara al interfono exterior que esté llamando, se mostrara aqui la
imagen de la camara.

= Se mostrara una cuenta atras (9...1) en los Ultimos 9 s.

Pulse “ ‘QL ” para silenciar el timbre actual.

Haga clicen “ @ “para aceptar la llamada.

Pulse para liberar el bloqueo estandar en el interfono exterior que esta llamando.

Si se han afadido camaras IP al panel de control, pulse “<’0 “>” para visualizar las imagenes de
las camaras.

Pulse el botdn de programa, si esta disponible, para realizar la funcién programable.

« @rec :
Pulse para grabar un video.

10

Pulse “ (o1 para hacer una captura de pantalla manualmente.
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2. Durante la comunicacion

e e @ DX
9 10 11 12

3

Funcién

¢ i;\l' Comunicacion” indica un proceso de comunicacion (maximo 120 segundos).

Indicacion del nombre del dispositivo.

Visualizar laimagen
* Visualizar la imagen del interfono exterior que esté llamando por defecto.

* Sise ha asignado una camara al interfono exterior que esta llamando, se mostrara aqui la
imagen de la camara.

* Se mostrara una cuenta atras (9...1) en los ultimos 9 s.

Pulse “ 5@ ” para silenciar el micréfono.

Pulse “ @ "para finalizar la llamada.

Pulse para liberar el bloqueo estandar en el interfono exterior que esta llamando.

Si se han afiadido camaras IP al panel de control, pulse “<”"o “>” para visualizar las imagenes de
las camaras.

Pulse el botdn de programa, si esta disponible, para realizar la funcion programable.

« @rec .
Pulse para grabar un video.

10

Pulse “ (o1 para hacer una captura de pantalla manualmente.

11

Pulse “ Eﬂ)) ” para ajustar el volumen de voz.

12

Pulse “ X ” para salir de la comunicacion.

Manual del producto 2TMD042300D0035
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9.2.2 Llamada de portero/interfono interior

1. Durante una llamada entrante

[l Incomming 1
Guard Unit 30 2

N.° Funcién

1 ¢ ‘Q Entrante” indica una llamada entrante.

2 Indicacion del nombre del dispositivo.

3 Mostrar “ ” para indicar que no se puede visualizar ninguna imagen en la pantalla.
Se mostrara una cuenta atras (9...1) en los ultimos 9 s.

4 Pulse “ QL ” para silenciar el timbre actual.

5 Haga clicen “ @ "para aceptar la llamada.
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2. Durante la comunicacion

[l Communication 1

Guard Unit 30 2

N.° Funcién

1 ¢ Q Comunicacion” indica un proceso de comunicacion.
2 Indicacién del nombre del dispositivo.
3 Mostrar “ ” para indicar que no se puede visualizar ninguna imagen en la pantalla.

Se mostrara una cuenta atras (9...1) en los ultimos 9 s.

4 Pulse “ "g’ ” para silenciar el microfono.
5 Pulse “ @ “para finalizar la llamada.
6 O
Pulse para ajustar el volumen de voz.
7 Pulse “ X ” para salir de la comunicacion.
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9.2.3 Llamada de timbre

<
Cuando se pulsa el timbre, este dispositivo muestra “ Qs en la barra de estado durante 5
segundos.

Si el timbre esta asociado a la camara, el panel mostrara la imagen de la camara
automaticamente.

My home 14:51 We 20-09-2023

o\ 7

4 - 0
6 new events : iy 825 °09bl'0l,;ten{ ile -
Events Assistance “ eather g
. _

Outdoor Station 1 Gate Station 1 IPC3234SR3-DVZ28
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9.3 Intercomunicacion

Siga los pasos a continuacion;

[1] Afadir un control para la intercomunicacion designada al panel de control. Para méas
detalles, véase el capitulo 9.1.4 “Crear un control para la intercomunicacion” en la
pagina 130.

[2] En el panel de control, pulse la intercomunicacion designada para iniciar una llamada.

My home 15:12 We 20-09-2023

Indoor Station 008-01-01

p

[\ Dailing
Indoor Station 008-01-01
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9.4 Llamar al portero

Siga los pasos a continuacion;

[1] Configurar la direccion de la central de porteria por defecto. Para méas detalles, véase el
capitulo 8.3.9 “Configurar la direccion de la central de porteria por defecto” en la
pagina 122.

[2] Anadir un control para la central de porteria al panel de control. Para mas detalles, véase el
capitulo 9.1.4 “Crear un control para la intercomunicacion® en la pagina 130.

[3] En el panel de control, pulse la central de porteria correspondiente para iniciar una llamada.

My home 16:06 We 20-09-2023

Indoor Station 008-01-01 Guard Unit 1

1 Dailing
Guard Unit 1
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9.5 Vigilancia

9.5.1 Acceder a la videovigilancia

Siga los pasos a continuacion:

[1] Afadir un control para el interfono exterior designado o la camara IP al panel de control.
= Para mas detalles, véase el capitulo 9.1.3 “Crear un control para la camara“ en la

pagina 128.

[2] En el panel de control, toque el interfono exterior designado o la camara IP para iniciar la

videovigilancia.

20:02 Su 01-01-2023

oWr /
6 new events Alep ) '.v

Events Assistance

Outdoor Station 1 Gate Station 1
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9.5.2 Vigilancia desde el interfono exterior

0 Video Surveillance | _ -
" ouarsuens <y X
8 9 10 11

3

N.° Descripcion

¢ i;\l' videovigilancia” indica el estado de vigilancia (120 segundos).

2 Indicacion del nombre del dispositivo.

Visualizar laimagen
* Visualizar la imagen del interfono exterior correspondiente.

3 * Sise ha asignado una camara al interfono exterior que esta llamando, se mostrara aqui la
imagen de la camara.

= Se mostrara una cuenta atras (9...1) en los Ultimos 9 s.

0 . I .
Pulse “* ¥ ” para desactivar el silencio del micréfono.

4
Pulse “ 5@ ” para silenciar el micréfono.
5 Pulse para liberar el bloqueo estandar en el interfono exterior correspondiente.
6 Si se han afiadido camaras IP al panel de control, pulse “<”o0 “>” para visualizar las imagenes
de las camaras.
7 Pulse el botdn de programa, si esta disponible, para realizar la funcion programable.
« @rec ’
8 Pulse para grabar un video.
9 Pulse “ [l - para hacer una captura de pantalla manualmente.
10 Pulse “ '<])) ” para ajustar el volumen de voz.
11 Pulse “ X ” para salir de la vigilancia.
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9.5.3 Vigilancia de camara IP

"\ Video Surveillance 1
IPC3234SR3-DVZ28 2

=

Funcién

¢ Q‘ videovigilancia” indica un proceso de vigilancia (120 segundos).

Indicacién del nombre del dispositivo.

Mostrar “ ” para indicar que no se puede visualizar ninguna imagen en la pantalla.
Se mostrara una cuenta atras (9...1) en los ultimos 9 s.

Si se han afiadido camaras IP al panel de control, pulse “<”o0 “>” para visualizar las imagenes
de las camaras.

« @reC .
Pulse para grabar un video.

Pulse “ (o1 para hacer una captura de pantalla manualmente.

Pulse “ X ” para salir de la vigilancia.
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9.6 Liberar el bloqueo

Siga los pasos a continuacion;

[1] Afadir un control para el bloqueo correspondiente al panel de control. Para més detalles,
véase el capitulo 9.1.6 “Crear un control para el bloqueo de puerta“ en la pagina 134.

[2] En el panel de control, pulse el bloqueo de puerta designado para liberarlo.
[3] Si el proceso finaliza correctamente, se mostrara “ BL ” en la pantalla.

My home 20:44 Su 01-01-2023

Unlock 0S1

My home 20:44 Su 01-01-2023

Unlock OS1
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9.7 Encender la luz

Siga los pasos a continuacion;

[1] Afadir un control para la luz designada al panel de control. Para mas detalles, véase el
capitulo 9.1.5 “Crear un control para la luz® en la pagina 132.

[2] En el panel de control, pulse la luz designada para encenderla.

Ay

[3] Si el proceso finaliza correctamente, se mostrara “ U enla pantalla.

My home 21:05 Su 01-01-2023

Light1

My home 21:05 Su 01-01-2023

Light1
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9.8 Llamar al ascensor

Siga los pasos a continuacion;

[1] Afadir un control para el ascensor designado al panel de control. Para més detalles, véase
el capitulo 9.1.7 “Crear un control para el ascensor” en la pagina 136.

[2] En el panel de control, pulse el ascensor designado para activarlo.

[3] Pulse el icono de direccion, p. ej.,“ = ” para llamar al ascensor. Aparecera “ ° " siel
proceso se ha realizado con éxito.

My home 21:13 Su 01-01-2023

Elevator

T2

My home 21:13 Su 01-01-2023

Elevator
[fJ Calling Elevator

Select travel direction:
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[4] “ " aparecera en el panel de control para indicar el proceso.

My home 21:13 Su 01-01-2023

Elevator
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9.9 Configurar la voz

9.9.1 Ajustar el volumen de voz

Siga los pasos a continuacion:

[1] En el panel de control, pulse el icono de voz “ '4’)

[2] En la ventana emergente, deslice la barra de desplazamiento para ajustar el volumen de
vVoZ.

11:23 Th 21-09-2023

o 7 W

2 new events Nep : . 28.8°Cclearsky:
Events Assistance * Weather . >
-

Outdoor Station 1 Gate Station 1 IPC3234SR3-DVZ28

My home 11:24 Th 21-09-2023

2 new events Alep

Events Assistance Do not disturb [=] For all panels w.:

Outdoor Station 1 Gate Station 1
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9.9.2 Configurar la funcién "Silenciar"

Siga los pasos a continuacion;

[1] En el panel de control, pulse el icono de voz “ '4))

[2] En la ventana emergente, seleccione el tipo de silencio. Se puede ajustar a “2 horas”, “Hoy”
o “Siempre”.

[3] Seleccione los objetos correspondientes.

= Si“Todos los paneles” esta desactivado, la funcién de silencio solo se aplica al panel
actual.

= Si“Todos los paneles” esta activado, la funcion de silencio se aplicara a todos los paneles
de la misma vivienda.

Si se reinicia el panel, se borraran todos los ajustes de la funcién “Silenciar”.

o\ 7

2 new events Me.ﬁ Jd . ., 28.8°Cclearsky:
Events Assistance - * Weather
a

Outdoor Station 1 Gate Station 1 IPC3234SR3-DVZ28

11:23 Th 21-09-2023

S

11:24 Th21-09-2023 = I 7

' Volume Mute end time:2023-09-22 00:00:00

’ 0%

A ()ﬁ <
2new events Alelﬁ Y000

Events Assistanteiilee Do not disturb (=] For all panels @

Outdoor Station 1 Gate Station 1 - C)

S
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9.10 Enviar una solicitud de alarma

Si esta en apuros, le ha pasado algo en casa o vive con una persona mayor o enferma en casa
y necesita ayuda, puede enviar una solicitud de alarma.

Se enviarad un mensaje automatico a las cuentas compartidas entre la familia y la APP.

Siga los pasos a continuacion:
[1] En el panel de control, pulse “Alerta” para acceder a la pantalla correspondiente.
[2] Pulse “Enviar alerta”.

[3] Si el proceso finaliza correctamente, se mostrara “Sefal SOS enviada” en la pantalla.

My home 10:52 Th 21-09-2023

o\ 7

5 new events
Events

Outdoor Station 1 Gate Station 1 IPC3234SR3-DVZ28

Warning

Alert Request

5 new eve
Events

Alert Request

Outdoor S By cquirmimg the Alert Request an automated warning message to all
mobiles connected to the account and to the default Guard Unit (if any
connected) will be forwarded.

Send ALERT Cancel

2
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9.11 Historial
Acceder a la pantalla “Historial de llamadas”
En el panel de control, pulse “Eventos” para acceder a la pantalla “Historial de llamadas”.

“ ‘CI ” indica que hay llamadas perdidas.

My home 11:11 Th 21-09-2023

® 7‘H ~O8

4 new events Ne.ﬁ | 28.8°C,clear sky

Events Assistance 4 Weather -

Outdoor Station 1 Gate Station 1 IPC3234SR3-DVZ28

S
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Ver los registros de llamada

En la pantalla “Historial de llamadas”,

Notification center 14:21 Th 21-09-2023

CALL HISTORY

1 2 3

21-09-2023

14:20 Alert

21-09-2023 Indoor Station
14:20 008-01-01

02028 Nl ack 051

14:19

21-09-2023 X
14:19 Outdoor Station 1

21-09-2023

13:54 Outdoor Station 1

21-09-2023 ) - . =
13:54 Outdoor Station 1 = m

« & 21092023

NutAnnr CHatinn 1

N.° Descripcion
“ ° ” indica que el registro contiene un video.
“® ” indica que hay una llamada perdida.
“ m ” indica el registro SOS
e
“ ” indica una intercomunicacion
“ E_ ” indica un desbloqueo
“ Iﬂ ” indica que el registro no contiene una captura de pantalla
2 Muestra la fecha y hora del registro.
3 Muestra el nombre del objeto
(S8
“ ” = llamada perdida
4
“ % ” = llamada entrante
4 A
“ Qb ” = llamada saliente
« g desbloqueo
5 Reproducir videos o mostrar las imagenes
6 Desplazarse hacia abajo para ver otros videos o imagenes
7 Deslice el registro designado a la izquierda y pulse “ ” para eliminarlo.
8 Pulse “Supr. tod.” para eliminar todo el histérico de registros.
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9.12 Limpiar la pantalla

Siga los pasos a continuacion;
[1] En los ajustes, seccion “Pantalla”, pulse “Ajustes”.
[2] Pulse “Activar modo de limpieza de pantalla”.

[3] La cuenta atras (30...1) se muestra en la pantalla. Cualquier operacién en la pantalla sera
no valida. Este panel saldra del “Modo limpieza” si se recibe una llamada entrante.

X Settings 1 22:03 5u01-01-2023

Display SETTINGS SCREENSAVER
Sound

F Activate display cleaning mode 2

" Network connections
Brightness
@~ Time and date :
o

Access management

. User settings Display mode

Calor theme

Video Surveillance Dark theme

J, Intercom list
(] Program button
Advanced settings

Ve

~* Software update
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10

10.1

Ciberseguridad

Renuncia de responsabilidad

Este producto H8249-1. est4 disefiado para estar conectado y para transmitir informacion y
datos a través de un interfaz de red, que debe estar conectado a una red segura. Es
responsabilidad exclusiva del cliente proporcionar y garantizar una conexion segura entre el
producto y la red del cliente o cualquier otra red (en funcién del caso), asi como establecer y
mantener medidas de seguridad apropiadas (como pueden ser, sin limitacién, la instalacion de
firewalls, aplicacion de medidas de autentificacion, cifrado de los datos, instalacion de
programas antivirus, etc.) para proteger el producto H8249-1., la red, su sistemay sus
interfaces contra cualquier tipo de grietas en la seguridad, acceso no autorizado, interferencia,
intrusion, fugas y/o robo de datos o informacion. ABB Ltd. y sus filiales y socios no se haran
responsables de dafios y/o pérdidas derivadas de dichas grietas de seguridad, acceso no
autorizado, interferencia, intrusién, fuga y/o robo de datos o informacion.

Aungque ABB proporciona pruebas de funcionalidad de los productos y las actualizaciones que
publicamos, usted deberé establecer su propio programa de pruebas para cualquier
actualizacion del producto o cualesquiera otras actualizaciones importantes del sistema
(incluidos sin limitacion cambios de cAdigo, cambios en los archivos de configuracion,
actualizaciones o parches de software de terceros, cambios en el hardware, etc.) para
garantizar que las medidas de seguridad que ha implementado no se ven comprometidas y que
la funcionalidad del sistema en su entorno se corresponde con sus expectativas.
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10.2 Rendimiento y servicio

Rendimiento de lared

Tipo

Valor

Ethernet

100 Mbps (148.810 paquetes/s)

ARP

70 Mbps (104.167 paquetes/s)

IP

75 Mbps (111.607 paquetes/s)

ICMP

100 Mbps (148.810 paquetes/s)

UbP

0,7 Mbps (1042 paquetes/s)

TCP

15 Mbps (22.321 paquetes/s)

Puerto y servicio

Puerto Servicio Objetivo

5060 UDP Uso por parte del cliente SIP

50602 UDP Uso por parte del servidor SIP

5061 TCP Uso por parte del servidor SIP

5070 TCP Uso por parte del servidor SIP

5222 TCP Uso por parte del cliente xmpp

5269 TCP Uso por parte del servidor xmpp
7005 TCP Uso para deteccién de conectividad
7006 TCP Uso para deteccién de conectividad
7777 TCP/UDP Uso para administracion de dispositivos
8001 TCP Uso para carga de datos

8887 TCP Uso para actualizaciones de firmware
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10.3

10.4

10.5

Guia de despliegue
Por favor no instalar en lugares publicos y restringir el acceso fisico a los dispositivos
Unicamente al personal de confianza.

Todos los dispositivos de un sistema deben contar con una firma de una CA publica en la fase
de puesta en servicio; en situaciones normales, el software de gestién funciona como la CA.

Si el usuario decide eliminar el dispositivo del sistema, debera restablecer dicho dispositivo a
los ajustes de fabrica para eliminar todos los datos de configuracion y los datos sensibles del
dispositivo. Esto evitara fugas de datos.

La comunicacion del dispositivo esta protegida por protocolos de autenticacion cifrados
basados en las mejores practicas de seguridad, como SSL.

Los propios dispositivos tienen mecanismos integrados como firewalls para defenderse de las
intrusiones en la red y mitigar métodos de ataque como el DDoS.

No obstante, se sigue recomendando que:

[1] IP Touch y sus dispositivos asociados desplegados usen tecnologia de aislamiento de
Capa2/Capa 3 para una mejor proteccion de la red.

[2] Se recomienda aplicar el “Filtro MAC” y el “Limitador de tasa de trafico” en el switch para
prevenir ataques DOS.

[3] Restringir y proteger el acceso a dispositivos como IP Touch en la intranet mediante
firewalls para reforzar la proteccion frente a intrusiones externas.

Actualizacion

El dispositivo admite la actualizacion del firmware a través de “Smart Access Point”. En este
modo se utilizard un archivo de firma para verificar la autenticacion y la integridad del firmware.

Se recomienda encarecidamente a los usuarios no actualizar sus dispositivos con firmware que
no haya sido proporcionado por ABB de manera oficial.

Solucién de prevencion del malware

Todas las versiones oficiales del firmware del dispositivo se analizan para detectar malware
antes de su publicacién; ademas, el sistema de actualizacion del firmware garantiza que solo
se puede actualizar el firmware publicado legalmente.

Pese a que ABB proporciona la méxima seguridad para sus productos, recomienda
encarecidamente a sus usuarios no desmontar los dispositivos ni sustituir componentes que
puedan dar lugar a una intrusién de malware.
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11 Aviso

Nos reservamos el derecho en todo momento de realizar sin previo aviso cambios técnicos, asi
como los cambios en el contenido de este documento.

Las especificaciones detalladas se acordaron en el momento de colocar la orden y se aplica a
todos los pedidos. ABB no acepta ninguna responsabilidad por posibles errores o
imperfecciones en este documento.

Nos reservamos todos los derechos de este documento y de los temas e ilustraciones
contenidos en el mismo. El documento y su contenido, 0 sus extractos, no debe ser
reproducido, transmitido o reutilizado por terceros sin el consentimiento previo por escrito de
ABB.
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Contacte con nosotros

ABB Xiamen Smart Technology Co., Ltd.

No. 881, FangShanXiEr Road, Xiang’An Industrial
Area, Torch Hi-Tech Industrial Development
Zone, Xiamen

Tel: +86 592 295 9000

Fax: +86 592 562 5072

www.abb.com

Autorizaciones y cumplimiento

Copyright® 2024 Busch-Jaeger Elektro GmbH
Quedan reservados todos los derechos

Aviso

Nos reservamos el derecho a realizar
en todo momento modificaciones
técnicas, asi como cambios en el
contenido de este documento sin
previo aviso.

Las especificaciones detalladas
acordadas son vdlidas para los
pedidos. ABB no acepta ninguna
responsabilidad por posibles
errores o por la informacién
incompleta que pueda haber en este
documento.

Nos reservamos todos los derechos
de este documento y de los temas e
ilustraciones en él incluidos. El
documento, su contenido o
extractos del mismo, no pueden ser
reproducidos, transmitidos o
reutilizados por terceros sin el
consentimiento previo por escrito
de ABB.
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